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Fray Perico
v Monpetit



¢Quién le iba a decir a Fray Perico que entre la paja del pajar se iba a
encontrar a dos viejos conocidos? jEl sargento Monpetit y el soldado
Guillomet! Ahora que la guerra ha terminado, ambos huyen, muertos de
hambre y de cansancio...
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La tormenta

aquella tarde hubo una tormenta espantosa y el viento entraba y salia
Y por puertas y ventanas, como Perico por su casa. Los frailes cenaron a
toda prisa y se fueron a la cama. So6lo se quedaron fray Pirulero pelando
patatas y fray Perico, que entre patata y patata le contaba mil cuentos y
patrafias. Y estaba la puerta del pajar dando unos golpes tremendos. Y fray
Pirulero, como era muy miedoso y con los cuentos que le estaba contando
fray Perico tenia los pelos de punta, dijo:

—Ve, fray Perico, y cierra esa dichosa puerta, que los frailes no podran
dormir y las gallinas menos, pues ya sabes que duermen en el pajar.

Y fray Perico, que estaba muy calentito junto a la lumbre, respondio:

—¢Y por qué no vas tu, hermano?

—Porque yo estoy pelando patatas.

—Pues deja que yo las pele y ve tu a cerrar la puerta.

Y fray Pirulero, como era mas antiguo y viejo, mandé a fray Perico:

—Ve ti, hermano Perico, por santa obediencia y por todas las almas del
purgatorio.

Y fue fray Perico, por santa obediencia y por las almas del purgatorio, a
cerrar la puerta. Fue y cerr6 bien la puerta fray Perico y, como llovia, cogio
el fraile y se qued6 a dormir alli junto a las pobres gallinas, que no podian
pegar ojo de los truenos que sonaban.



2
Animas del purgatorio

se hizo un hueco entre la paja y colgo el farol de aceite en una viga, y
dio las buenas noches a todos. Y fue a rezar, luego, el fraile las treinta
avemarias que siempre rezaba, pero a la primera se durmio.

Y a media noche, abrié un ojo fray Perico y, al escarbar en la paja para
taparse con ella una pierna, notd que tocaba una mano y luego una cara, y
dio un salto que casi pega con la viga del techo. Y fray Perico, lleno de
miedo, se puso de rodillas y dijo:

—Perdona, hermano, quienquiera que seas, vivo o muerto o alma del
purgatorio. Yo solo soy fray Perico, el tltimo fraile de este convento.

—Fray Perico?

—¢Me conoces? —pregunt6 patidifuso fray Perico.

—iClaro, y a tu burro y a San Francisco!

—Pues ;quién eres?

—Soy Monpetit, el sargento Monpetit, ¢no te acuerdas?

—¢El que robo las gallinas del convento?

—Si.

—:El del puntapié de San Francisco?

—Si, el mismo.

—¢:Vivo o muerto?

—Vivo. Y este que ronca aqui al lado es el soldado Guillomet.

—¢El que se llevo las gallinas y el baston de fray Olegario y los
chorizos de la despensa?

—SI.

—cY vive?



—Si. Mira qué ronquidos pega.

Y Monpetit cont6 a fray Perico como llevaban, desde que terminé la
guerra, huyendo de monte en monte, pasando hambre, frio y fatiga, y
temiendo que cualquiera los matara por todo el dafio que habian hecho.
Fray Perico arrimo el farol a la cara de Monpetit y vio que era €él, por su
nariz y sus ojos bizcos, pero estaba muy delgado, y también vio a Guillomet
con su cara de pepino y sus orejillas picudas.

—Tengo hambre —dijo Monpetit.

Fray Perico sonri6. Mir6 a todas partes y se acerco al gallinero para
buscar algin huevo.

—No mires ahi, fray Perico.

—¢:Por qué?

—Porque ya nos cenamos anoche todos los huevos que habia en los
ponederos.

—iQué ladrones!
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El mordisco

RAY Perico paso la vista por todo el pajar y se puso a gemir a grandes
voces:

—iAy, y os habéis comido también los veinte pollitos!

—:En qué lo has notado?

—FEn las plumas que estan en el rincon. jPobres pollitos!

—Teniamos hambre —murmuraron los dos hombres.

Fray Perico se eché a temblar. jQué pasaria cuando llegara fray Pascual

y viera que faltaban los pollitos de la gallina tuerta, que las gallinas no
habian puesto huevos y que la puerta del gallinero estaba rota! Fray Perico
apreto los pufios y grito:

—¢Quién ha roto la puerta?

—Nosotros.

—¢Como la habéis roto?

—De una patada. Como estaba cerrada, la abrimos. Queriamos

escondernos.

—Pues ya podéis salir pitando. jComo venga fray Pascual!

Los dos franceses se arrojaron a los pies de fray Perico y dijeron:
—Escéndenos en cualquier sitio.

Fray Perico sefial6 el monte cercano y propuso:

—Ahi tenéis sitio. Yo no diré nada. En el monte hay conejos, perdices,

lagartos para comer y guaridas para esconderse. Alli hay bellotas y
zarzamoras.

—De bellotas estamos hartos, que ya grufiimos mejor que los mismos

cerdos.



Fray Perico sonrid, se puso un dedo en la boca y dijo:

—Pues no grufiais y vamos de puntillas. jQue el Sefior nos guie y nos
busque escondrijo!

—:Donde?

—Fn el desvan.

—:Donde los trastos viejos?

—Si.

Y fray Perico hizo salir a los dos soldados, cerr6 la puerta y cruzo el
corral, seguido de sus dos huéspedes. Nada mas salir, Monpetit dio un
pisotén a una cabra y la cabra le dio un topetazo en el trasero.

—Pagdon, madam.!!]

Guillomet tropezo con el perro y el perro le mordi6 en la pierna.

—Alguien me ha mordido —se quejo el francés.

—Sera el lobo —exclamo fray Perico.

—¢El lobo? ¢Hay aqui un lobo? ¢En un convento, un lobo?

—Si, el hermano lobo.

—¢:Y muerde?

—Si, pero muy despacio.

—Menos mal.

Y los dos franceses cruzaron el corral procurando no pisar a nadie, muy
despacito y pidiendo perdon, sobre todo a un par de bueyes que los miraban
de hito en hito, mientras rumiaban despacio, despacio, unos haces de heno.
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El gato Garabato

OQUITO a poco, llegaron a la cocina. Aun ardian unos lefios, que fray
P Perico avivo con el soplillo hasta levantar una gran llamarada.

—FEs el segundo fuego que vemos en un afio —exclamo6 Monpetit.

—Pues ;cuando fue el primero? —pregunto fray Perico.

—Ayer, en la fragua de fray Sisebuto, donde asamos a los hermanos
pollitos, que en la paz del Sefior descansen.

—¢Y os los comisteis?

—Todos. Diez se comio Guillomet, y otros diez, yo.

—¢Y no reventasteis?

—No. Diez meses llevabamos comiendo lagartos, bellotas y alguna
seta, y nos habriamos comido un buey.

Fray Perico los bendijo y dijo que, gracias a esa penitencia, el Sefior
habia tenido misericordia de ellos, de sus robos y fechorias y de sus patadas
y sus matanzas.

—Yo no he matado a nadie —protest6 Monpetit.

—Y yo, ni una pulga.

Fray Perico los regafi6 mucho por mentir y dijo:

—Pues ayer matasteis, los veinte pollitos de la gallina tuerta.

Los dos franceses bajaron la cabeza y dijeron que ellos eran soldados y
hacian lo que les mandaban, que siempre disparaban con los ojos cerrados
para no matar a nadie y que siempre que disparaban rezaban un
padrenuestro por si le daban a alguien.

—Yo ademas tenia torcido el cafién del fusil y jamas he matado una
mosca —afiadio Monpetit.



Fray Perico movia la cabeza y decia que eran unos mentirosos, pues en
el convento bien de dafio que habian hecho y se habian llevado los cuadros
y las alfombras, y habian quemado hasta las escobas para fastidiar.

A todo esto, los dos franceses no hacian mas que picar de los platos del
desayuno y se comieron dos de las veinticinco rosquillas de San Nicanor
que fray Pirulero habia hecho, pues al dia siguiente era el santo de fray
Nicanor.

—Sois imbéciles. Mafiana fray Pirulero la armara, pues ha hecho
veinticinco rosquillas y ahora s6lo hay veintitreés.

Los dos franceses lo sintieron mucho, y ya iban a llevarse un jamon
que fray Pirulero tenia sobre el humero del fuego, cuando fray Perico se
harto y dijo:

—Vamos a la carbonera. Alli pasaréis la noche calentitos y mafiana
Dios dira. Se acabé el dia.
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Musica celestial

Monpetit dio gracias a fray Perico, se quito las botas y los calcetines y
dijo:
—Buenas noches. Yo me voy a la cama.

Abri6 fray Perico la puerta de la carbonera, que estaba debajo del
fogon, y ya se iba a meter cuando, en la oscuridad, brillaron dos ojos y unas
ufias le arafiaron en la nariz.

—iAtiza, el gato; ya no me acordaba! —exclamé fray Perico.

—:El gato?

—Si. Es Garabato, que duerme en la carbonera y tiene muy malas
pulgas.

—Pues échalo fuera, hermano.

Fray Perico fue por la escoba y atiz6 al gato, pero éste, en lugar de salir
huyendo, hizo fu y se escondi6 mas adentro. Fray Perico invitd entonces a
los dos franceses:

—iPasad, cabéis los tres!

—iCualquiera pasa! —protest6 Guillomet.

Y como no pasaban, fray Perico ordeno silencio y mand6 a Guillomet
que se quitara también las botas.

—:Para qué?

—Por el ruido. Las escaleras rechinan y, cuando sube alguien, es un
escandalo.

—¢Y quién nos va a oir?

—Los frailes.

—iBabh, los frailes estan roncando!



Era verdad. Se oian a lo lejos unos ronquidos espantosos. .o malo era
que habia que pasar por el dormitorio justo entre la fila de camas donde
dormian los frailes.

—¢Y sinos ven?

—Pues os agachais.

Fray Perico mando apagar el farol y Monpetit protestd, pues era muy
corto de vista y habia perdido las gafas en el pajar.

—Pon las manos hacia delante y camina despacio —le aconsejo fray
Perico.

Al pasar por el dormitorio, eran las tres de la mafiana y los frailes
bufaban.

Uno de los mas ruidosos era fray Sisebuto. Pero peor aun era fray
Mamerto, que, como estaba sordo, no oia sus propios ronquidos. Fray
Bautista era el que lo pasaba mejor; soflaba siempre que estaba en el paraiso
y, como era sonambulo, se subia sobre la cama y dirigia aquella musica
celestial.

Fray Procopio entonaba un silbido agudo, que parecia una flauta, y fray
Pascual, una especie de cacareo. Fray Sisebuto, un resoplido, bajo y
profundo, como el bufar de su fuelle. En cambio, el zumbido de fray
Ezequiel era suave como el de las abejas.
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El rebuzno

ONTPETIT iba con los pelos de punta, pensando que se iba a
M tropezar y armar la de San Quintin, y se tropezd. Se tropezo6 con las
sandalias de fray Olegario y fue rodando por el pasillo con un ruido de mil
diablos. Menos mal que, en ese momento, resoplo el asno con gran ruido y
nadie se dio cuenta. Fray Perico levanté a Monpetit y le dijo:

—Vamos, no ha sido nada.

—Pues me ha salido un chichon.

—Pues, con chichon y todo, bendice al Sefior y al asno que nos han
salvado.

—¢Qué asno? ;Es que aqui un borrico duerme en una cama?

—No es un borrico, es un fraile con capucha y todo.

Fray Perico aproximo el candil que llevaba a una cama cercana y el
soldado francés se quedo con la boca abierta.

—iPero si es Calcetin, el borrico que robamos Guillomet y yo! ;Y se
salvoé de la guerra?

—Se ha salvado, y mira como ronca.

Y daba tales bufidos el asno que apag6 la luz del candil.

—iVamos, que va a cantar el gallo! —apremio fray Perico.

Y los dos franceses, de puntillas, recorrieron el pasillo y subieron
despacito, escaleras arriba, en direccion al desvan polvoriento, un cuartucho
lleno de telarafias y trastos viejos. Treinta escalones tenia la escalera de la
buhardilla, treinta. Bueno, pues en el veintinueve se tropez6 Monpetit y
cayeron los tres dando tumbos escaleras abajo.



Menos mal que en ese momento canto el gallo y, tan tan tan, sono la
campana. El padre Nicanor se incorporo6 y grito como todos los dias:

—Hermanos, ésa es la sefial del gran Rey. Vamos, el Sefior nos llama.

Los frailes dieron un salto y echaron a correr.

—¢Addnde van? —pregunt6 Monpetit, maravillado—. ;A trabajar?

—No, van a coger lavabo y jabon.

—Dos afios y medio llevo yo sin ver una pastilla —murmur6
Guillomet.

—Y yo cuatro —ri6 fray Perico—. Yo sélo me lavo con un dedo y me
sobra.

Y los tres hombres, despacito y de puntillas, volvieron a trepar por la
escalera y, con mucho sigilo y empujando suavemente, abrieron la vieja
puerta, que hizo grrrrrrrrrr. ..
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L.a buhardilla

O primero que hizo Monpetit, al abrir la puerta, fue sacar su espada y
L apartar las telarafias. Fray Perico le regafi6 mucho por quitar su casa a
aquellas pobres bestezuelas y Monpetit, muerto de risa, bajé galantemente
la cabeza y dijo a la arafia que corria por el suelo con sus largas patas:

—Pagdon, madam.

Fray Perico abrio un ventanuco, que debia de llevar mas de trescientos
aflos sin abrirse, y casi se queda con medio ventanuco en la mano, de lo
podrido que estaba. Entr6 la luz y aparecié una cama toda apolillada, un
sillon de alto respaldo, un espejo en el que te mirabas y no te veias, y mil
cachivaches mas.

Monpetit sacudio el polvo de aquellos bartulos con el sombrero y fray
Perico le regafio:

—No sacudas al hermano sillén, ni a la hermana mesilla de noche.
Derecho tienen, como nosotros, a estar como estan. Viejos son y achacosos,
pero es por servir a Dios largos afos.

Tentado estuvo Monpetit de dar un puntapié a la hermana mesilla y
otro par de ellos al hermano sillon, pero se contuvo. Se contuvo hasta que
sond de nuevo la campana y se escucharon las pisadas de los frailes que
bajaban a rezar. Entonces, fray Perico dijo:

—Ahora vengo. Arreglad, mientras, este palacio, hermanos. Dormid
pensando en el Sefior. Dormid a cuerpo de rey; uno, en esa cama, y otro, en
ese gran sillon.

—:Y comer?

—Fs verdad. ; Tenéis hambre?



—Yo me comeria una ternera —exclamo Monpetit.

—Y yo, tres sartenes de patatas y medio jamoOn, una ternera y tres
vacas —murmuro Guillomet.

Fray Perico se qued6 admirado del hambre que tenian y, como oy6 que
los frailes bajaban ya hacia la iglesia, dijo:

—Bajemos.

—A rezar no, no me gusta el olor de las velas —refunfufi6 Monpetit.

—¢Y el olor del chocolate? —Iles pregunté fray Perico.
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El duelo

OS dos franceses olfatearon el aire y Guillomet casi se marea de lo

bien que olia.

—Huele mejor que el romero y el tomillo. Llevo dos afios por esos montes
desayunando tomillo y comiendo y cenando espliego y romero, como un
buey. Esto es otra cosa.

Y los dos franceses abrieron la puerta y comenzaron a bajar despacito
por las escaleras, detras de aquel aroma delicioso que los llevaba hasta las
cocinas. Pero fray Perico los agarré de la manga y les hizo volver al desvan.

—Hermanos, ¢0s habéis visto?

—No, ¢qué pasa?

—Miraos en el espejo.

Los dos soldados franceses se miraron en el espejo.

—:No veis nada?

—Vemos dos soldados con las guerreras agujereadas, sin botones,
llenos de rotos, con ojeras, sin afeitar, sucios y asquerosos.

—Pues sois vosotros.

—c:Nosotros?

Los dos franceses se miraron uno a otro. Monpetit movio la cabeza y
dijo:

—Cierto es, Guillomet. Das asco.

—Y tui mas; no pareces un soldado de su majestad.

—¢Y qué parezco?

—Un mendigo, un pobre de pedir.



Monpetit apretd los pufios, no se pudo contener y saco la espada.
Guillomet hizo lo mismo. En un momento, los dos soldados chocaron las
espadas. Fray Perico levanto los brazos.

—iQuietos, imbéciles! La guerra termin6 hace dos afios. Guardad las
armas, mejor dicho, traedlas; yo las esconderé, y esos uniformes y ese gorro
y esas botas. Si os ve fray Nicanor, primero, del susto, dara un bote, y luego
llamara a los alguaciles para que os lleven a prision. ;Estais locos?

—¢Y qué nos ponemos?

—Eso es lo malo. Dejemos que el Sefior nos ilumine. Mientras, y como
tenéis hambre y es de noche y fray Pirulero no ve bien, pues es medio
bizco, vayamos a buscar qué comer; pero juradme por Napoleén que
bajaréis de puntillas, os guardaréis la lengua en el bolsillo y no usaréis las
espadas.
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Los picatostes

Si 1o hicieron los dos franceses: lo juraron dos o tres veces y luego
A salieron de puntillas con muchisimo cuidado.

Al llegar a la cocina, vieron a fray Pirulero, que asaba unos picatostes
en la lumbre e iba poniéndolos de seis en seis en los platos de una mesa
larguisima. Fray Perico asomé un poco la nariz por la puerta, se persigno y
dijo:

—Hermano Monpetit, coge un picatoste de cada plato, guardalo en esta
bolsa y que Dios te perdone.

—¢Y chocolate?

—Bebe un sorbito sdlo de cada taza.

—:Uno?

—Uno y no mas. Asi fray Pirulero no se dara cuenta.

Y fue Monpetit y, como fray Pirulero habia ido a la despensa a traer un
saco de garbanzos para el cocido, cogio un picatoste de cada plato; pero, en
vez de uno, tomo tres, y en lugar de un sorbo, bebid tres. Y asi hizo
Guillomet, y entre los dos dejaron el pobre desayuno temblando.

Y llegaron los frailes y se sentaron y se quedaron a media racion. Y
enseguida fray Patapalo se puso a protestar y a decir que cada dia se comia
peor en el convento. Y el padre superior llamo a fray Pirulero y le dijo:

—¢Cuantos picatostes has puesto a cada uno?

—Diez.

—Pues yo tengo cinco —exclamé fray Ezequiel.

—Y yo, tres —protest6 fray Procopio.

—Y yo, uno —exclamo fray Olegario.



—Y yo, ninguno —gimio fray Simplon.

—¢Y cuanto chocolate? —interrogo el superior.

—Las tazas llenas —contesto fray Pirulero.

—Pues yo la tengo vacia —dijo fray Sisebuto.

—Y yo, por la mitad —dijeron todos.

Y se quedo fray Pirulero con la boca abierta y, tirandose de los pelos,
juraba que algo raro ocurria en el convento. Entonces todos miraron al lobo,
pero no era €l, porque tenia un flemoén y llevaba tres dias sin probar bocado.
Luego miraron al asno, pero al asno no le gustaban los picatostes. Al final,
todos miraron al gato y fray Pirulero cogié la escoba, y el pobre gato, que
estaba durmiendo en el fogon, se llevo las culpas, aunque los frailes sabian
bien que no habia sido él, pues nadie duerme tan tranquilamente si acaba de
hacer una fechoria.
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El lobo

ONTPETIT, viendo como los frailes sacudian al gato, apret6 los
M pufios y quiso salir de debajo de la mesa, sacar la espada y defender
al pobre animal.

—iMaldita sea! jDéjame, fray Perico, que diga la verdad!

—¢Y qué vas a decir?

—Que ha sido Guillomet.

—Pero si has sido tu... —protest6 Guillomet.

—Fs verdad, pues lo diré. Diré que he sido yo.

—¢Y que te lleven ante los alguaciles y perdamos la vida por un gato?
—exclamo6 Guillomet.

—iEs verdad!

—Ademas, el gato esta ya en la carbonera y no se ha llevado ni un
escobazo —anadi6é Guillomet.

Y fray Perico les pidié que se callasen, pues el hermano lobo andaba
olfateando los picatostes y venia a pedir su racion.

—¢Pero no tenia un flemén?

—Se le habra pasado y tiene hambre.

Y asi fue, porque el lobo, después de aullar un rato y mover la cola y
sacar los colmillos, pas6 por debajo del banco donde se sentaba fray
Simplon y se metio debajo de la mesa.

—iPobre lobo! —dijo fray Olegario—. Ahora le duelen los colmillos,
jcomo aulla el pobrecito!

Y el lobo, que aullaba al ver la cara y los pantalones azules de
Monpetit, dejo de aullar cuando se dio cuenta de que debajo de la mesa



habia un paraiso de picatostes metidos en una bolsa. El animal olfate6 a
Monpetit, olfate6 a Guillomet, y fray Perico, temiendo lo peor, murmur6 a
la oreja de Monpetit:

—Dale el talego de los picatostes y que se vaya.

Y Monpetit alargo el fardel hacia los colmillos del lobo. El lobo cogi6
la bolsa y fue a darse un banquete debajo del banco de la cocina.
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Debajo de la mesa

E oy0, en ese instante, la campana y los frailes se levantaron. Fray

Nicanor se puso a rezar, como siempre, las oraciones para después de
yantar y fray Patapalo dijo por lo bajo, aunque todos le oyeron:

—Cada vez comemos menos y rezamos mas.

—Si, podia ser al revés —murmur6 fray Rompenarices.

—Amén —dijeron los frailes.

Y después de decir amén, los frailes se pusieron en fila, metieron las
manos en las mangas y la cabeza en la capucha y salieron de la cocina.

Desde debajo de la mesa sélo se veian pies, pies y sandalias, que salian
por la puerta y tomaban el camino de las escaleras. S6lo quedaron los pies
de fray Pirulero, que estaba preparando el cocido para el mediodia. Luego
pasaron los pies del gato, que salia de la carbonera después de la tormenta y
subia, de un salto veloz, sobre la mesa, a ver si habia quedado algo. La
verdad es que no habia quedado casi nada. Solo algunas miguitas que
enseguida desaparecieron. Asomo una gallina por la ventana, eché un vuelo
y se posO en la mesa. Al instante, se oyeron los picotazos que daba en el
mantel para recoger las ultimas miguitas. Monpetit murmur6 al oido de fray
Perico:

—Hay una gallina, ¢la cojo? No tengo mas que sacar la mano y
agarrarla por el pescuezo.

—:Estas loco? ;Y quién la va a asar? ;Te la ibas a comer cruda?

—La asaremos en el desvan. Hay alli una estufa vieja. Con las patas de
las sillas podemos hacer lumbre y la asamos. ;Quién se va a enterar?



Estaban asi hablando cuando se oyeron los gritos de fray Pirulero, pues
por el olor parecia que la pobre gallina, después de comer, se habia hecho
un poco de pis en el mantel.

—iFuera, fuera! jDemonio de gallina! jEso, en el corral!

La gallina ech6 el vuelo, aterrizé en una silla, vio a los tres hombres
que la miraban con sus seis 0jos, vio que dos manos (bueno, cuatro manos y
veinte dedos) iban por ella y de otro vuelo salio pitando por el pasillo,
buscando la puerta de la calle para salvar el pellejo.
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Los alguaciles

A iba a salir despacito fray Perico a cuatro patas por debajo del sillon

de fray Nicanor, seguido de los dos franceses también a gatas, cuando
por el pasillo se vieron dos, cuatro, seis botas, ocho, y se oyeron voces
fuertes y ruido de armas y espuelas. Una voz agria preguntaba:

—¢Y los vio por el camino de la Nogalera?

—Si —contesté una voz bronca y perruna—. Eran esos dos franceses
que se llevaron medio pueblo cuando la guerra.

—Lo cierto es que no se lo llevaron —exclamo la voz agria.

—No les dejamos. Pero a mi se me llevaron todos los garbanzos y las
lentejas.

A todo esto, los hombres que venian por el pasillo llegaron a la cocina
y se sentaron alrededor de la mesa. jQué pisotones, qué puntapiés con
aquellas botas llenas de espuelas!

Fray Perico se hizo una bola como un erizo y pidi6 a los dos franceses
que se acurrucaran como pudieran, pero los recién llegados, cada vez que
chillaban, estiraban las piernas y sacudian el aire como si fueran caballos.
Fray Perico, de rodillas, hecho un ovillo, rez6 y se encomendo6 a todos los
santos. Sobre todo a San Francisco.

—iAy, San Francisco, haz que salgamos de ésta!
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La fuente del Sapo

como San Francisco estaba lejos y, ademas, las voces de los que
Y estaban discutiendo en la mesa eran muy fuertes, no oia a fray Perico.
Asi es que el fraile le dijo a Monpetit:

—Esto se pone feo, tenemos que escapar de aqui. Td, Monpetit, dame
tu gorro de pelo de gato y que el Sefior me ayude.

Y fray Perico se escurrio, escondiéndose entre las tinajas del aceite y
los cantaros de agua, sin ser visto, hasta el pasillo. De alli salid, por la
puerta del huerto, hacia el camino. Enseguida se oyeron sus voces y sus
gritos:

—Mirad, mirad. He encontrado un gorro alla en el rio. ; De quién sera?
Parece de un francés.

Los hombres que discutian en la cocina se levantaron de la mesa y
salieron atropelladamente.

—:Donde estaba?

—All4, junto al rio, en la fuente del Sapo.

—Pues es de ese Monpetit. Alla estara. Vamos.

Y todos corrieron a la fuente del Sapo, a ver a aquel hombre que se
habia llevado medio pueblo cuando la guerra y tenia la osadia de pasar de
nuevo por él, camino de Francia. Fray Perico aproveché para llegarse a la
iglesia. Iba muy asustado. Estaba San Francisco mirando al techo y se
acerco fray Perico y dijo:

—iChist, hermano Francisco!

—¢Qué pasa? —susurro el santo.

—¢Qué hago?



—¢Qué hago de qué?

—Tengo dos franceses debajo de la mesa de la cocina.

—¢Y qué hacen alli?

—FEstan escondidos.

—¢Y de qué se esconden?

—De la gente. Andan huyendo por los montes y todo el mundo, como
son franceses, les atiza.
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El perdon

AN Francisco movio la cabeza y exclamo:
S —Eso esta mal. La guerra acabé y hay que olvidar.

—Si, pero ¢y las gallinas que robaron?

—Ya vendran otras.

—¢Y las cabras que se llevaron?

—Ya naceran otras. Hay que perdonar. Hay que devolver el bien por el
mal.

—Pues ti buen puntapié que diste cuando te quitaron el cepillo, hace
dos afios.

—Bueno, pero eso fue Monpetit. Ese era un mal bicho.

—Pues ese mal bicho esta ahi abajo, debajo de la mesa de la cocina.

—:Monpetit?

—Si, Monpetit y Guillomet.

—iMaldita sea! Como vengan por aqui, se llevan otro —refunfufié el
santo.

—iSan Francisco! —exclamé el fraile. San Francisco se puso muy
colorado y murmurd:

—iEs verdad! jPero es que, acuérdate, iban a sacudirme con el fusil!

Fray Perico tuvo que dar la razon al santo:

—iEs cierto! Son un par de borregos.

—Claro que los borregos no saben lo que hacen —reconocié San
Francisco—. Habra que perdonarlos.

—FEso es lo que he hecho yo —exclamé fray Perico—, pero lo peor es
que todo el pueblo los persigue y no sé donde esconderlos.



A San Francisco se le ilumino la cara:

—iEn la carbonera!

—FEsta el gato.

—iEs verdad!

San Francisco cerr6 los ojos y se puso a pensar profundamente.
Mientras tanto, fray Perico arreglaba las flores mustias de los floreros del
altar y espantaba los moscardones para distraerse.

—Estate quieto. No me dejas pensar.

Fray Perico dej6 las flores y empez6 a masticar la cera que resbalaba
por las velas.

—No hagas ruido con la boca, que ya casi lo tengo. ;Sabes ddnde
puedes esconderlos?

—No sé —contest6 fray Perico.

—iEn el desvan!

Fray Perico se echo a reir.

—iToma! Ahi es donde los he llevado.

San Francisco saco las manos de las mangas y sefialo hacia arriba,
hacia el tejado.

—Pues ahi es donde mejor estan.
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San Simeon Estilita

San Francisco aconsej6 a fray Perico que fuera por ellos y, con mucha
Y caridad, les hiciera subir a la buhardilla y no les dejara salir de ella
hasta que, con los afios, se hicieran viejos y nadie los conociera.

—Se aburriran. ;Cémo van a estar afios en una buhardilla?

San Francisco sefialé hacia lo alto del altar mayor, que tenia mas de
treinta metros, y pregunto:

—¢ Ves ese santo tan delgadito de madera que esta alla arriba?

—Si, ése es San Simeon.

—Pues ese santo se paso treinta afios encima de una columna sin comer
ni beber.

—Pues a Monpetit le tienen un dia sin comer y revienta.

San Francisco sonrio y dijo:

—Yo no les pido tanto. Solo pido que se escondan en el desvan y a ti te
ruego que les lleves qué comer y qué cenar y qué leer y hasta qué fumar;
porque Monpetit fuma y, como no es santo, no podra resistir la tentacién y
saldra de su escondrijo a buscar tabaco, aunque sea de hojas de girasol del
huerto de fray Mamerto, o de las mondas que fray Pirulero quita a las
hermanas patatas.

Fray Perico qued6 maravillado de la caridad que el buen Francisco
tenia con los pecadores y se despidi6é del santo muy confortado. Y, sintiendo
por el ruido de pisadas que los frailes bajaban de las celdas de hacer las
camas, salié sin ser visto por la puerta de la sacristia. Luego bajo hasta la
cocina y alli, debajo de la mesa, encontr6 a los dos franceses sentados y
dormitando.



—:Qué hacéis?

—Haciendo la digestion. jHace tanto que no probabamos bocado, que
no sabiamos ni como hacerla!

Ri6 de buena gana fray Perico y luego les informé de que San
Francisco los perdonaba y les ofrecia su ayuda.

—¢:Pero es que habla esa estatua? —preguntdé Guillomet, partiéndose
de risa.

—Si —contest6 fray Perico.

—Pues yo no lo creo, hermano.

Monpetit se rasco la nariz y dijo:

—Fs posible, Guillomet. A mi me dio un golpe en la nariz que todavia
me duele.

—Golpes si, pero hablar... ;Como va a hablar una estatua de madera?
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El cocido

N esto se oy6 ruido y llegé fray Pirulero con un saco y lo dej6 en un
E rincon. Guillomet asomo la cabeza con disimulo y dijo:

—iBah! jSon repollos!

—iChist! —ordeno fray Perico—. Callaos, que nos va a oir.

Fray Pirulero se acercé a la olla que ardia en el fuego y quitd la
tapadera. Una nube de vapor llend la cocina. Guillomet exclamo:

—iPuag, huele a garbanzos y a berza!

—¢Qué comida es ésta?

Fray Perico susurro a la oreja del francés:

—Es cocido.

—iQué porqueria!

—Porqueria? Veras, aguarda un poco.

Y fray Pirulero abri6 la puerta de la despensa y vino con unas ristras de
chorizos y longanizas y las echd en el puchero. Y volvio luego a la
despensa y trajo tocino y un rosario de morcillas y meti6 todo en el
puchero. Y puso la tapadera y empez0 a oler a gloria en la cocina.

—Fstamos en el cielo —murmur6 fray Perico—. ¢No oléis ese
perfume maravilloso?

Y fray Perico aspiraba y aspiraba aquel olorcillo, hasta que los
franceses, que tenian las narices tapadas porque olian a berza, se decidieron
a olfatear de nuevo. Por fin, dijo Monpetit:

—FEs cierto; ni en los huertos floridos de Francia huele mejor. De buen
grado me comeria la olla entera.



Y fray Perico les prometio que, si subian a su desvan, les llevaria una
cazuela o dos de aquel guiso, y otras mas cuando fray Pirulero guisara
lentejas, judias u otros platos de los que el cocinero hacia.

Guillomet habl6 con Monpetit un buen rato y dijo que si, que les
parecia bien y que, asi que no hubiera peligro, saldrian de su escondrijo y
subirian escaleras arriba hasta el desvan.
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El tio Carapatata

ERO no pudieron, porque se abrié de pronto la puerta de la cocina y
P aparecio en el umbral un hombre rustico y colorado, con las abarcas
llenas de barro, una garrota y unos pantalonazos de pana, una camisa sin
cuello, un perro despeluchado y una boina que casi le tapaba los ojos.

—iAtiza, el tio Carapatata! —exclamo fray Perico.

—Cara jqué? —pregunto6 temblando Monpetit.

—Carapatata.

—Me suena. Le quité una vaca y tres cabras hace dos afios y jcomo se
puso!

—Y las castafias y los higos y las acelgas —afiadio Guillomet—. Hasta
el perro le quitaste, y el carro y la mula.

—El perro? El perro me dio un mordisco en la pierna que todavia me
duele, cuando llueve.

Y mientras asi hablaban, el tio Carapatata daba golpes en la mesa y
gritaba:

—iMaldita sea! jVoy a tirar abajo el convento!

Fray Pirulero le quito el baston y chillo: No grite tanto; siéntese y
digame lo que le pasa, hermano Carapatata.

Y el tio Carapatata se puso aun mas furioso y echaba espuma por la
boca diciendo que €l no se llamaba Carapatata.

—¢Pues como se llama? —le pregunt6 fray Pirulero.

—ijRuperto Cantalapiedra! Carapatata se llamara usted, hermano, que
tiene cara de repollo cocido.



A todo esto, el perro ladraba furiosamente y echaba también espuma
por los colmillos. Tales ladridos daba que el tio Carapatata le echo a
puntapiés de la cocina. Y es que el lobo habia salido de la despensa, y
aullaba y ensefiaba los colmillos que no tenia con furia.

—Vete fuera y aguarda, que esto es cosa mia.
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La gallina bizca

L fin, el tio Carapatata se tranquilizo un poco, se sentd en el banco
A grande, junto al fuego, y dijo:

—Vengo por lo de mi gallina, por mi gallina bizca, que se ha subido
esta mafiana a la tapia y se ha colado en el corral de fray Pascual.

—iPero si ya se la hemos devuelto!

—La gallina si, pero la gallina bizca pone tres huevos por la mafiana;
mejor dicho, cuatro. Seguro que fray Pascual los ha encontrado en el corral
y se han hecho ustedes con ellos una salsa mayonesa.

Fray Pirulero no dijo palabra; fue a la fresquera, trajo cuatro huevos y
se los dio en una cesta al tio Carapatata.

—:Y las peras?

—:Qué peras?

—Ya sabe que tengo un peral que da a la tapia del huerto de fray
Mamerto.

—Si.

—Pues tengo la mala suerte de que al arbol le ha salido una rama por
encima de la tapia y esa rama tenia quince peras. ;Donde estan?

Fray Pirulero le dijo que los perales no daban peras en julio y el tio
Carapatata respondié que los suyos si. Asi que fray Pirulero fue a la
despensa, trajo quince manzanas reinetas y dijo:

—:Le valen estas manzanas?

El tio Carapatata chillo largo rato murmurando que las manzanas valian
en el mercado la mitad que las peras. El tio Carapatata era muy bruto vy,
antes de que se liara a romper los platos de la cocina, le trajo el fraile otras



quince, para que se callara. Mientras tanto, Monpetit temblaba, temiendo
que aquel hombre mirara debajo de la mesa.

—¢Qué hacemos, fray Perico? —susurro el francés.

—Rezad al Sefior.

Y los dos franceses se pusieron, como pudieron, de rodillas y pidieron
al Sefior que los salvara. Y los salvo. Porque llegd la mujer del tio
Carapatata chillando y diciendo que la mula negra se le habia vuelto loca y
se estaba comiendo la albarda y las aguaderas. Y corrieron el tio Carapatata
y fray Pirulero y los frailes, y dijo fray Perico:

—Hoy habéis nacido, gracias al Sefior. Andad, subid al desvan y haced
penitencia por vuestros pecados.

Y subieron a toda prisa los dos hombres, pero al llegar a la mitad dijo
Monpetit:

—¢Y como hacemos penitencia, si no comemos?



19
Las botas del diablo

bajaron de nuevo y abrieron el puchero y cogieron dos cazos de

Y garbanzos, y de cada cazo sali6 un chorizo y, detras del chorizo, salié
otro atado y otro... y todos. Y con la morcilla pasé igual.

—Fl Sefior quiere premiarnos por hacer penitencia. jAlabado sea el
Sefior! —exclamo Monpetit.

Y dejaron el puchero temblando y, en una marmita, se llevaron aquella
pesca milagrosa y arriba se la comieron en paz y gracia del Sefior.

Y, a la hora de comer, grit6 fray Pirulero en la cocina:

—iAy, hermanos, el diablo se ha llevado los chorizos y las morcillas!

Los frailes corrieron a ver qué pasaba.

—iPues ya se podia haber llevado los garbanzos! —protestd fray
Patapalo.

Estaban todos muy asustados, y mas cuando llegé fray Pascual con la
gallina coja, que lloraba a moco tendido.

—¢Qué pasa? ¢Por qué llora?

—Por los pollitos. Mirad.

Y fray Pascual puso sobre la mesa las plumas de los pollitos.

—Eso es cosa del zorro —exclamo fray Procopio.

—Los zorros no rompen las cerraduras a patadas —exclamo fray
Pascual.

—iEs verdad! —prorrumpieron a una todos los frailes.

—Ademas, los zorros no llevan botas —afadié fray Pascual.

Y fray Pascual puso sobre la mesa un par de botas llenas de agujeros.

—iQué mal huelen!



—iComo que son las botas del diablo! ;Cémo van a oler? —dijo fray
Simplon.

Los frailes rieron de buena gana y, como tenian que ir a segar el trigo,
cogieron las hoces y salieron cantando por la cuesta del rio, sin acordarse de
aquel asunto.

A todo esto, se quedd fray Simplon a coger unos melones en el
melonar, pero, nada mas coger uno, se canso y se echo a dormir la siesta. Y
estaba, cabeza arriba, mirando las nubes y contando cuantas ventanas tenia
el convento, cuando asomé Monpetit la nariz por una gatera que habia en el
tejado para ver lo que se guisaba. Fray Simplon dio un brinco.

—iPor San Pedro bendito!

Fray Cipriano llego6 corriendo y pregunto:

—¢Qué te pasa, hermano?

—He visto al diablo en el tejado.

Fray Cipriano mir6 y no vio mas que al gato, que recorria el alero
buscando pajaros. Fray Cipriano movio la cabeza. Aquel calor de agosto
hacia ver visiones a los frailes.
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Barriendo la puerta

O malo fue al dia siguiente. Estaba fray Cucufate haciendo chocolate y
L olia el convento a canela en rama y a arbol del paraiso. Y dijo
Monpetit:

—Nosotros aqui haciendo penitencia y comiendo las sobras del
convento y mira como huele la chimenea de fray Cucufate.

—A humo —replicé Guillomet.

—Si, jpero qué humo!

Y los dos franceses sacaron la nariz por la ventana y casi se marean.
Asi es que, sin encomendarse a Dios ni al diablo, bajaron de puntillas,
cruzaron el dormitorio y descendieron por las escaleras hasta la puerta del
convento. Estaba alli fray Baldomero barriendo la porteria y casi se topan
con él; mejor dicho, Monpetit se dio con €l de narices. Y se asusto
muchisimo el buen fraile, al ver aquella nariz larguisima, aquellos
pantalones azules y aquel bigote, y dijo:

—iPor San Francisco bendito! ;No eres ti Monpetit, el que se llevé los
candelabros de la iglesia?

Y Monpetit se puso de rodillas y respondio:

—Si, hermano.

—Y éste no es Guillomet, el que se llevaba las gallinas por docenas?

Y Guillomet cay6 también de hinojos en el suelo, puso las manos
juntas y con voz doliente contesto que si, pero que, por Dios, no diera tantas
voces, porque podian oirle. Y nada mas decir esto, llamaron a la puerta. Fue
corriendo fray Baldomero a abrir y aparecieron dos alguaciles a caballo,
que dijeron:



—En nombre del Rey, ¢has visto por aqui a dos soldados franceses con
pantalones azules, uno con una nariz muy larga y otro seco y delgado como
un esparrago?

De buena gana fray Baldomero habria dicho que si, que estaban alli y
que hacia dos afios se habian llevado el picaporte de la puerta y a San
Francisco, y habian robado el burro y hasta se habian querido llevar al gato.
Pero se mordio la lengua e incluso, por salvarlos, dijo una mentira gorda,
que le hizo ponerse colorado como un pimiento:

—No, no los hemos visto.

—:De verdad?

—Si, hermanos, por las barbas de San Francisco.

Y los alguaciles se fueron. Y, nada mas irse, Monpetit y Guillomet
abrazaron al fraile y hasta se pusieron de nuevo de rodillas y quisieron
besarle las sandalias. Después, echaron a correr hacia el corral y fray
Baldomero les pregunto que adonde iban.

—Vamos, con tu bendicién, a quitarle a fray Cucufate un par de onzas
de chocolate para celebrarlo, pues eres un santo.

Fray Baldomero los regafi6 mucho y murmuro:

—FEstos buenos pecadores no tienen remedio. Que el Sefior y el buen
Francisco los ayuden.
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Almendras con chocolate

STABA fray Cucufate haciendo almendras de chocolate y le salian de
E maravilla. Cogia una almendra, la pelaba, le echaba chocolate y la
ponia a secar en la ventana. Cogia otra almendra, la pelaba, echaba otro
poquito de chocolate y la ponia en la ventana. De vez en cuando, se comia
una.

Por eso fray Cucufate estaba tan gordito, porque probaba todo lo que
hacia. Hacia caramelos de menta y se comia uno, hacia caramelos de miel y
se comia uno, hacia galletas de chocolate y se comia una. A veces, en vez
de comerse una, si le salia muy bien, se comia dos y se ponia mas gordo
todavia.

Bueno, pues aquella mafiana estaba haciendo las dichosas almendras y
ya tenia doscientas treinta y cinco secandose al airecillo de la ventana. En
ese momento, llegd Monpetit, vio que estaba abierta la puerta de la
chocolateria, vio las doscientas treinta y cinco almendras bien peladas y
recubiertas de chocolate, y se comi6 una. Cerré los ojos y la sabored.
Estaba estupenda.

—¢Has visto, Guillomet?

—¢Qué?

—Las almendras.

Guillomet cogio6 una, la probo y cogio otra. Luego cogio otra y después
cogio el sombrero de pelo de gato, lo llen6 de almendras y fue a comerlas
detras de una cuba de agua que habia alli cerca. Fray Cucufate ya iba por
las quinientas cuando se dio cuenta de que no habia ninguna. Primero penso



que las gallinas eran las culpables, porque habia una por alli despistada que
estaba escarbando y buscando lombrices. Asi que se la cargo la gallina.

Fray Cucufate salio, cogi6 a la gallina, le mir6 el pico y vio que no
estaba manchado de chocolate. El fraile solt6 a la gallina y le pidi6 perdon.
Luego penso en las hormigas.
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El padrenuestro

AS hormigas tienen un olfato que se enteran de todo. Mir6 los siete

hormigueros mas cercanos y vio que de uno salia una fila de unas
quinientas mil hormigas que iban en procesiéon hasta la cuba, fue detras y
casi le da un patatus.

Lo primero que vio fue la nariz de Monpetit y sus pantalones azules, y
luego el cuello de pavo de Guillomet, con su gorro lleno de almendras de
chocolate.

De buena gana habria retorcido aquel cuello de pavo y habria aplastado
aquella nariz roja con el cazo de chocolate. Pero fray Cucufate rez6 un
padrenuestro y un avemaria, como mandaba fray Nicanor. Luego rezo6 otro
padrenuestro y otra avemaria, luego rezo un rosario y, al final, se le fue el
furor. Y no digamos cuando Monpetit se echd en el suelo y pidié perdon.

—Perdon, perdon, perdon, porque me llevé hace afos la caldera de
chocolate. Perdon, perdon, perdon, por el molinillo; perdon, perdon, porque
me llevé el fuelle.

Fray Cucufate bajo el cucharén, sonrid, abrazo a Monpetit y a
Guillomet y dijo:

—Y por las almendras de chocolate, ;qué?

—Por las almendras de chocolate también perdon, porque nos las
hemos comido todas. jEstaban tan ricas!

Y fray Cucufate bajo los brazos resignado, mir6 al cielo y, de pronto,
salié bufando y gritando:

—iVamos, vamos, que se quema el chocolate!



Y fueron los tres corriendo y entre los tres echaron tres o cuatro cubos
de leche a la caldera de chocolate, pero ya era tarde. El chocolate se habia
chamuscado y aquel dia en el convento los frailes no comieron almendras
con chocolate.
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Las doce vacas

mientras fray Cucufate limpiaba la caldera, vinieron del corral un
olorcillo a vaca y unos mugidos lejanos, y dijo Monpetit:

—¢Qué pasara que mugen las hermanas vacas?

Fray Cucufate escuch6 un instante y exclamo:

—Tal vez mugen porque no tienen comida. El pobre fray Pascual anda
segando en el campo y seguro que se ha olvidado de ordefiarlas y darles de
comer.

Y nada mas oir esto, Monpetit sali6 corriendo, con lo cual fray
Cucufate dijo:

—Admirable es la caridad de este hombre. Corre ti también, hermano
Guillomet, y socorred a nuestras hermanas. Dios os lo pagara.

Y echo a correr Guillomet y llego a la vaqueria, donde mugian doce
vacas sobre un suelo amarillento de dos metros de heno y estiércol.

Monpetit regafi6 mucho a Guillomet por haber tardado tanto y le
mandé que descolgara unos cubos que habia en la pared y los pusiera
debajo de cada vaca.

—¢:Para qué?

—Para ordefarlas.

—¢:Como se ordefian?

—Tirando del rabo. Tu tiras y sale la leche.

Guillomet tir6 del rabo de una, que era roja como un pimiento, y la
vaca, al notar que le arrancaban la cola, dio una coz y mando6 a Guillomet
hasta la puerta.

—Algo hemos hecho mal. ;No habra que darle de comer antes?



Monpetit movio la cabeza. Cogio el pincho, tomo una tonelada de heno
y se lo puso a la vaca en el pesebre. La vaca veia visiones con tanta comida.
Abrio la boca, afilo los dientes y se puso a comer a dos carrillos. jQué
crujidos, qué mordiscos, qué dentelladas! Parecia que hablaba y decia:

«Gracias, Monpetit; echa un poquito mas».

Y Monpetit le echo otros dos pinchos de heno, y le hablé y le hablo, y
la vaca le miraba y parecia que decia:

«Prueba ahora. Pon el caldero y tira del rabo, pero tira mas fuerte».

Y Guillomet se remang6 y tir6 mas fuerte, y la vaca le lanzé por la
ventana hasta el pilon.

1
f
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Que viene fray Pascual

STABAN las gallinas tan tranquilas bebiendo en el pilon, cuando cay6
E en él Guillomet. Qué alboroto, qué susto! Un pato negro que nadaba
en una esquina se volvio blanco. Una gallina que estaba poniendo un huevo
en un monton de heno puso tres seguidos. Al burro de fray Perico, que
acababa de acercarse a beber, se le quedaron las orejas tiesas, como
planchadas con almidon.

Guillomet pidi6 perdon a todos, salio del pilén, se sacudi6 las ropas y
fue a sentarse encima de un cesto para secarse al sol. Pero no pudo ni
siquiera sentarse. Por la puerta del corral aparecio fray Pascual cargado con
una brazada de hierba fresca a la espalda. Guillomet dio un salto, dio un
brinco y se meti6 corriendo en el establo.

—iQue viene fray Pascual!

Monpetit, que estaba limpiando las telarafias del techo con una escoba,
tiro la escoba y se escondid en el rincén mas oscuro, al lado de una vaca.
Guillomet fue a esconderse debajo de un cesto. Enseguida se abrio la puerta
del establo y aparecid fray Pascual con su cargamento de hierba fresca.
Todas las vacas volvieron la cabeza con cara de hambre; todas menos la
colorada, que comia a dos carrillos.

Fray Pascual mir6 a la vaca, mir6 el cubo colgado en la viga mas alta,
miro el cesto que se movia y mir0, sobre todo, el establo lleno de moscas,
porque en el techo no habia ni una sola telarafia. Fray Pascual, patidifuso, se
quedo en medio del establo, con los brazos en jarras.
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Dos punetazos

N esto se oyo silbar a lo lejos, luego mas cerca, y aparecio fray Perico
E con un saco lleno de lechugas. El fraile dejé el saco en el suelo, se
limpio6 el sudor y empez6 a buscar por los rincones.

—:Qué buscas?

Fray Perico no hizo mucho caso; siguié buscando y hacia unas cosas
rarisimas. Se puso a hablar con la vaca del rincon y luego con el cesto que
se movia. jQué gritos, qué aspavientos, como si un cesto pudiera
escucharle! Fray Pascual estaba desconcertado. Al fin, fray Pascual no pudo
mas, se acerco a la vaca y casi le da un patatus. Detras de la vaca estaba una
nariz que él conocia muy bien. Una nariz, unos bigotes y un gorro de pelo
de gato.

—iMonpetit!

Si, si, era Monpetit, el que se habia llevado las doce vacas hacia dos
afos y luego se las habia comido; el que se habia llevado el rastrillo nuevo,
los cubos de ordefiar y hasta las tejas del tejado. Fray Pascual se remango,
cogio fuerza con el brazo y le dio un pufietazo de padre y muy sefior mio a
Monpetit, en la nariz. Luego, le dio otro.

—iToma, por cochino!

Y Monpetit se puso a echar sangre por la nariz. Fray Perico regafié
muchisimo a fray Pascual por dar aquellos pufietazos y fue por un cubo de
agua al pilon, para lavarle. Mientras tanto, fray Pascual puso su pafiuelo en
la nariz del herido y le pidi6 perdén.

—Perdona, pero es que hay cosas que no se olvidan. ;Donde estan mis
doce vacas?



Monpetit sefial6 compungido hacia la puerta, por donde se veia el azul
intenso de la mafiana, y dijo lleno de tristeza:

—FEn el cielo.

En esto salié de debajo del cesto Guillomet, se acercé despacito a fray
Pascual y le dijo:

—Perddn, hermano. Yo soy Guillomet, ;te acuerdas?

—Claro que me acuerdo. Tu te llevaste una ternera y la criba que
estaba encima de la puerta —contesté enfadado fray Pascual.
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El angelus

por debajo del habito cerr6 los puiios, lleno de ira. Luego se aplaco,

porque sonaba la esquila del angelus y habia que rezar a la Virgen
Maria. Asi es que fray Pascual bajo los ojos y dijo:

—Hermanos, hora de oracion; recemos y que el Sefior nos perdone
nuestros pecados.

Y se pusieron los cuatro a rezar, y, cuando terminaron, dijo fray
Pascual:

—Muchas gracias a Dios tenéis que dar por estar aqui sanos y salvos,
sin un rasgufo, en el convento.

Monpetit se palp6 la nariz y exclamo:

—Yo no hago mas que dar gracias. Ya no sé ni como darlas, de lo
agradecido que estoy.

—Y yo, el doble —afiadio Guillomet.

Entonces fray Pascual les dijo que lo mejor para dar las gracias era que
cogieran el rastrillo y amontonaran el estiércol, mientras ellos iban a
merendar.

—Asi lo haremos —respondieron los dos casi llorando de alegria.

Y cogi6 uno el rastrillo y otro una azadilla y, antes de comenzar, se
santiguaron y dijeron humildemente:

—En nombre de todos los santos, dejaremos el establo limpio, como
los chorros del oro.

Y se fueron fray Perico y fray Pascual emocionados a reunirse con los
frailes, que acababan de llegar del campo y estaban en el comedor. Nada
mas irse, Monpetit tir6 el rastrillo a un rincén y dijo:



—AQue lo limpien ellos y su abuela.

Y Guillomet tir6 también la azadilla y salié detras de su compafiero. Y
nada mas salir, Monpetit olfate6 el aire y comento:

—Aunque tengo la nariz estropeada, huelo a pan. Vamos, que fray
Rebollo esta amasando.
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Catorce panes

UERON al horno y estaba amasando fray Rebollo en la artesa y
F contaba con los dedos los panes que tenia que hacer para que comieran
los veinticinco frailes toda la semana. Le salian ciento setenta y cinco. Y
habia ciento setenta y cinco panes blanquitos colocados en las alacenas, que
esperaban entrar en el horno y quedar dorados y crujientes. Y vieron a fray
Rebollo limpiarse las manos en el delantal y salir corriendo a merendar,
antes de encender el horno y cocer el pan amasado en el fuego. Y dijo
Monpetit:

—Fsta es la nuestra. También nosotros tendremos nuestros catorce
panes, siete para ti y siete para mi, que también somos hijos de Dios.

—¢Y donde esta la harina? Y como no habia harina, Monpetit quité un
poquito de masa a cada pan y con ello hizo sus catorce panes. Y como fray
Rebollo tardaba, Monpetit encendid el horno con la lefia que habia en un
rincon.

jQué susto se llevé fray Rebollo, cuando, desde la ventana del
comedor, vio salir humo de la chimenea! Tir¢ la silla y corri6 hacia el
horno. Si, si, el fuego ardia alegremente y la mitad de los panes estaban ya
dentro. Los frailes también corrieron y se quedaron asombrados al oir decir
a fray Rebollo que el horno se habia encendido solo y que los panes habian
entrado volando por la puerta del horno por arte de magia.

Pero lo peor fue al dia siguiente, cuando fray Rebollo reparti6 los
dichosos panes entre los frailes. Fray Rompenarices protesté porque habian
encogido y fray Patapalo trajo la vara de medir, comprob6 que era verdad,
dio no sé cuantos puiietazos sobre la mesa y dijo:



—Cada vez se come peor en este convento.

Fray Nicanor sonrié, miré al cielo y regafié benévolamente a fray
Patapalo con voz sosegada:

—Hermano, ya sabes que no sélo de pan vive el hombre.

Fray Patapalo baj6 la cabeza y murmuro a la oreja de fray Tartamudo:

—Pues aqui, ni de pan, porque el jamon ni lo olemos.



28
Gallinas y ratones

RAY Nicanor regafi6 también a fray Rebollo, por haber hecho los panes
F tan pequefios, y fray Rebollo juré por San Pancracio bendito que habia
puesto la misma harina de siempre y la misma agua de siempre y la misma
sal de siempre y la misma levadura de siempre y la misma lefia de siempre,
en el horno. Y fray Nicanor movio la cabeza y exclamoé:

—Pues no lo entiendo.

—Pues yo tampoco —afirmo fray Rebollo.

Luego se la cargo fray Cucufate, por no haber hecho las almendras de
chocolate. Y fray Cucufate respondio sollozando que él habia partido las
almendras, como siempre, y las habia pelado, como siempre, y habia
encendido la caldera de chocolate, como siempre, y habia echado el
chocolate, como siempre, pero que las almendras habian desaparecido.

—¢Y quién se las ha comido?

—A lo mejor, las gallinas.

Y fray Cucufate se puso muy colorado al decir esta mentira, y mas
cuando los frailes protestaron y dijeron que las gallinas debian estar en el
gallinero y no andando por los claustros o picoteando en el comedor, que
era una vergiienza.

Y asi estaban los frailes, echando la culpa a las gallinas, cuando se
oyeron arriba, en la biblioteca, las voces de fray Olegario. Corrieron todos,
pues eran voces muy fuertes, y encontraron al fraile en su sillon, temblando.

—¢Qué pasa?

—Los ratones se estan comiendo los libros. Ahora se acaban de comer
cuatro.



Y fray Olegario sefialaba una estanteria casi vacia, que estaba junto a la
mesa.

—¢Como eran los libros?

—Como és0s.
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Fiebre

fray Olegario sefial6 unos librotes grandes llenos de polvo, forrados
Y con piel de carnero.

—iPues vaya estomago! Muy grandes han de ser los ratones, para
comerse cuatro libros como €sos.

—Son enormes.

—Los has visto?

—Si. {Qué cara mas feisima!

—¢Seguro que son ratones?

—Si.

—¢Con bigotes?

—Claro.

—¢Y hocico?

—:Hocico? Tiene uno una nariz enorme, y ademas...

—Ademas, ;qué?

Fray Olegario movia la cabeza, como si le diera miedo decirlo.

—¢Qué? —insistio fray Nicanor.

—AQue lleva pantalones azules.

—T1 lo has sofiado, hermano. Pasas tanto tiempo aqui encerrado que
ves visiones.

Y los frailes se miraron entre si muy preocupados. Y fray Ezequiel,
notando que fray Olegario tenia mucho calor, dijo gravemente:

—FEso es fiebre y con las fiebres se ven volar bueyes. Una vez, en mi
pueblo...



Y no le dejaron seguir, porque los frailes cogieron a fray Olegario a la
sillita de la reina y le llevaron, quieras que no, a su celda. Lo metieron en la
cama y le pusieron tres mantas encima, para que sudara.

Y, mientras le tapaban, bajé de nuevo fray Perico a la biblioteca, mir6
por el ojo de la cerradura y no vio ratones, sino a Monpetit subido en la
escalera de tijera rebuscando por las estanterias y a Guillomet sosteniendo
la escalera y cogiendo al mismo tiempo un libro muy gordo que le
entregaba Monpetit. Abri6 fray Perico la puerta y debieron de asustarse, o
tal vez se rompio la escalera, Monpetit se vino abajo dando tumbos y se
rompio la pierna.
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La escalera de tijera

UE dolor, Monpetit! Fray Perico corrié a levantarle, pero Monpetit
i Q no podia mover la pierna. jQué apuros fray Perico! jQué sudores! ;Y
Monpetit, qué temblores! Era la hora en que los frailes subian a estudiar a la
biblioteca y era una lata, porque cada uno cogia un libro y se levantaba; y
buscaba otro, y se sentaba; y todo era ir de aca para alla y no habia rincon
de la biblioteca donde no hubiera un fraile metiendo las narices.

Asi es que fray Perico regafié mucho a Monpetit, por haberse subido a
la escalera, y le pregunt6 que qué demonios habian estado haciendo alli,
asustando a fray Olegario con sus ruidos y carreras y sus malditos
pantalones azules. Monpetit no contestaba y volvia la cabeza, y fray Perico
cogio de una oreja a Guillomet y le dijo entre dientes:

—Veniais a robar, ;eh?

—No.

—Pues hay aqui un libro del rey Alfonso de los tiempos de
Maricastafia, que dicen que vale un dineral. ;No sera ese que lleva
escondido Monpetit?

Monpetit se encogi6é ain mas para tapar el libro que habia cogido de las
alturas. Luego saco, de debajo de la casaca, un librote forrado con piel de
color verde. Fray Perico lo abrié y, como no sabia leer, se quedé viendo los
santos. El primero era un hombre que estaba subido en un arbol.

—¢;Quién es éste?

Monpetit le contestd que era un personaje de un cuento que €l leia de
pequeiio y que le recordaba su pais y su pueblo.

—¢ Y por eso te rompes una pierna?



Monpetit le contestd que lo de la pierna era por culpa de la escalera,
que ellos sélo iban a coger un libro para no aburrirse, pues estaban hartos de
estar en el desvan.

—¢Y fray Olegario? ;Qué ha pasado con fray Olegario?

—Fray Olegario nos ha visto y se ha asustado.

—iPobre fray Olegario! Esta medio ciego, tan ciego que os ha
confundido con ratones. Esta perdiendo la razon y por eso gritaba. {Es tan
viejecito!
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Gafas de cristal de vaso

ONTPETIT comenz0 a reirse y contesto:
M —Fray Olegario gritaba porque me ha visto a mi. Tiene buena
memoria. Yo fui el que me llevé de aqui mas de cien libros, cuando la
guerra, y la mesa, la silla y la alfombra para poner los pies.

Fray Perico se quedd admirado, y mas todavia cuando Monpetit afiadid
en voz baja:

—Ademas, el que mas gritaba era Guillomet.

—¢Guillomet?

—Si. Guillomet le ha tapado la boca con la mano y fray Olegario le ha
dado un mordisco. jCualquiera no grita!

Fray Perico se quedd con la boca abierta. Y seguia con la boca abierta
cuando se abrio la puerta y aparecié fray Procopio con sus gafas de cristal
de vaso, y lo primero que hizo fue golpearse con la estanteria de la entrada,
que casi la tira al suelo. Luego, sigui6 su camino palpando los libros. Lo
segundo que hizo fue tropezarse con la escalera que estaba tirada en el suelo
y fue a caer al lado de Monpetit.

—:Donde estan esos ratones? —pregunto.

Y fray Procopio comenz6 a palpar la nariz de Monpetit y sus bigotes, y
dijo:

—Mucha nariz tiene este raton y muchos bigotes. Se parece mucho a
uno que se llevo hace dos afios mi coleccion de piedras y la de peces
disecados, y no se llevo el telescopio porque era muy grande.

Y fray Perico, al oir esto, se arrodill6 ante fray Procopio, le pidio
perddn y le suplicé que olvidase aquello y no gritara ni llamara a los frailes



ni al tio Carapatata, pues vendrian los del pueblo y los alguaciles y
acabarian ahorcandolos en la plaza mayor por orden del Rey y de la Reina.
—¢Y por qué te pones tu de rodillas, y no él?
—Porque tiene la pierna rota.
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Lagrimas de risa

fray Procopio comenzo a reirse y reirse, y casi se le saltan las

lagrimas. Tanto se ri6 que Monpetit terminé por reirse y Guillomet, de
tanta risa, tuvo que echarse al suelo y agarrarse a la escalera. Fray Perico no
salia de su asombro, y mas cuando también le entro la risa a €l y se puso
rojo como un pimiento. Al rato, fray Perico se sec6 el sudor con la manga,
se tranquilizé un poco, se puso muy serio y pregunto a fray Procopio:

—¢De qué nos reimos?

—No lo sé —exclamé Monpetit.

—Y yo tampoco —reconocid Guillomet.

—Y yo menos —aclaro fray Perico.

Fray Procopio se seco las lagrimas, se sono la nariz y dijo:

—Yo me rio de alegria.

—De alegria?

—Si, ¢no dice el evangelio que hay mas jubilo en el cielo por un
pecador arrepentido que por cien justos?

—S], pero tanta alegria!

—Es que no es uno, son dos.

—Pero tanta, tanta...

Y fray Procopio no pudo contestar. Le entr6 de nuevo la risa y cayo6 al
suelo retorciéndose, como una culebra. Fray Perico levanto los hombros
resignado y pidio a fray Procopio que, con risa y todo, cogiera de los pies a
Monpetit, que €él y Guillomet le llevarian de los brazos.

—¢Y adonde vamos? —pregunt6 Guillomet.

—A la carbonera.



—Mejor sera al torredbn —propuso entre risas fray Procopio.

Y entre los tres llevaron escaleras arriba a Monpetit, que tan pronto
lloraba de risa como de dolor. Alli le tendieron sobre una piel de vaca que
usaba fray Procopio para poner los pies y lo taparon con el tapete de la
mesa. No dur6 mucho Monpetit en el suelo, porque se levantd Yy,
arrastrandose, se sent6 en la mesa, frente a la ventana. Luego, volviéndose a
fray Procopio, le pregunté:

—De qué te reias, hermano?
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El telescopio

RAY Procopio le acercé el extremo del telescopio y le respondio:

F —¢ Ves el corral, y la fragua, y el horno del pan y el del chocolate?

Monpetit mir6 y dio un respingo:

—jAtiza, es verdad!

—Pues, con este cristal maravilloso, os vi a ti y a Guillomet ayer robar
a fray Cucufate las almendras y la masa de los panes, y vi a Guillomet volar
por el aire y caer de cabeza en el pilon de los animales.

—¢Y te reiste?

—Me rei mucho mas que hoy.

Guillomet apreté los dientes, cogi6 una banqueta que habia en un
rincon y la levanto lleno de rabia sobre la cabeza de fray Procopio.

Monpetit le calmo:

—iQuieto, Guillomet! Gracias hemos de dar de que estos buenos
frailes hayan olvidado todo y se partan de risa. Que la risa desarma la ira y
lo perdona todo.

Y mientras asi hablaban, sonaron pisadas por los escalones de la torre.
Fray Procopio corri6 a echar el cerrojo y lo cerré y, nada mas cerrarlo, se
oyeron unos golpes y unas voces que decian:

—Fray Procopio, abre.

Fray Procopio comenzd a temblar, y mas cuando la voz se hizo mas
fuerte y los golpes y las patadas estuvieron a punto de tirar las puertas.

—No hay nadie —grit6 fray Procopio.

—¢Como que no hay nadie?

—Bueno, estoy yo.



—Pues abre o tiro la puerta.

Y las patadas eran tan terribles que los clavos de la cerradura pronto
iban a saltar. Fray Procopio mir6 por una hendidura y dijo:

—Fs fray Sisebuto.

—Pues abre, que va a tirar la puerta —suplicé fray Perico.

—iNos vera! —exclamo asustado Monpetit.

—¢Y qué importa? —murmuro fray Procopio.

—¢Qué importa? Me llevé hace dos afios su martillo y su yunque y la
cadena del fuelle. Seguro que sabe que estamos aqui y viene con el mazo de
doblar hierros.
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Cuarenta y seis herraduras

los soldados franceses corrieron a la ventana y querian lanzarse abajo
hacia el pilébn o hacia un montén de heno que habia junto a la
vaqueria.

—iEsta muy alto! —exclam6 Monpetit—. Cualquiera se tira. Cien
metros hay por lo menos.

Pero no pudieron decir mas, porque fray Sisebuto dio un empellén a la
puerta y entré en la habitacion, entre una granizada de astillas, clavos,
tornillos, nubes de polvo y serrin, pues la madera estaba apolillada desde
hacia muchos siglos.

—ijAve Maria Purisima! —saludé el recién llegado, sacudiéndose el
polvo.

Los dos franceses se pusieron de rodillas, levantaron los brazos para
pedir clemencia y cerraron los ojos. Fray Sisebuto se abalanzo sobre ellos y
los abrazo y, como era tan grande, los levanto en vilo y exclamo:

—No temais nada de mi. Fray Sisebuto es muy bruto y, como es tan
bruto, tiene la cabeza cuadrada y todo se le olvida. ¢Quién se acuerda ahora
del martillo y de las cuarenta y cinco heladuras que me robasteis para
vuestros caballos?

—Eran cuarenta y seis —murmur6 Monpetit.

Empezd a reirse fray Sisebuto y dijo:

—¢:No veis como no tengo memoria?

Y le pregunt6é fray Procopio que como habia sabido que Monpetit y
Guillomet estaban en el convento. El fraile contesté que lo habia sofiado.

—¢Y qué sonaste?



Y fray Sisebuto cont6 que dos noches atras habia sofiado que
Guillomet y Monpetit y fray Perico pasaban de puntillas con un farol cada
uno por delante de su cama y que desaparecian por la escalera del desvan, y
que luego daban unos zapatazos tremendos en el techo. Lo malo es que no
habia podido dormir en todo el resto de la noche.

—¢Y creiste que era un suefio?

—Si. Pero hace un momento, cuando fray Olegario se quejaba de que
los ratones se le llevaban los libros de la biblioteca, dudé de que fueran
ratones y pensé que eran Guillomet y Monpetit en carne y hueso. Me
escondi y los vi pasar después, uno con la pierna rota, camino del torreon de
fray Procopio.

Y fray Sisebuto, al decir esto, pregunté a Monpetit que si le dolia y éste
dijo que no mucho. Que le dolia pero que, con tantas cosas como ocurrian
en el convento, no se acordaba de sus dolores y que lo tinico que temia era
que algun fraile no le perdonara y hablara, y acabaran metidos en el
calabozo del pueblo o en la carcel del corregidor.
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A capitulo

N ese momento fray Pirulero toc6 la campanilla y fray Procopio

levant6 los brazos y pregunto:

—¢Qué pasa?

La campanilla son6 de nuevo y fray Sisebuto exclamo:

—Tocan a capitulo.

—¢Y eso qué es? —pregunté Monpetit.

—AQue fray Nicanor nos retine a todos para ponernos verdes por algo.
Algo grave pasa en el convento, ¢qué sera? —se pregunt6 fray Sisebuto.

—¢Que qué sera? Anda el convento revuelto, los panes son cada vez
mas chicos, desaparecen las almendras, roban las gallinas, las vacas no dan
leche y dices que qué sera. ;Quieres que se venga abajo el convento para
que ocurra algo? —exclamé fray Procopio.

Y en ese momento sono otra vez la campanilla de fray Pirulero, con tal
fuerza que casi se viene la torre al suelo. Y echaron a correr escaleras abajo
fray Perico, fray Sisebuto y fray Procopio y, al ver que corrian, echaron a
correr detras Monpetit y Guillomet.

La escalera era muy estrecha y estaba llena de curvas, parecia que no se
acababa nunca. Al llegar a media torre, se toparon con fray Pirulero y fray
Cucufate, que subian muy nerviosos. Fray Pirulero sefialé hacia arriba y
obligd a los que bajaban a que subieran de nuevo.

—Suban, suban, hermanos, por caridad y por todas las almas del
purgatorio.

Y Monpetit respondié que €l no volvia a subir a la torre ni por caridad
ni por todas las almas habidas y por haber, porque tenia asma. Igual dijo



fray Sisebuto, porque estaba muy gordo y llevaba los brazos casi pelados de
darse contra las paredes.

Y pensaron que lo mejor era continuar por el pasillo. Y prosiguieron
camino adelante. Llevaba fray Sisebuto a la espalda a Monpetit, que iba
quejandose de su pierna, y detras iban los demas, escondiéndose como
podian detras de las columnas o en las zonas oscuras. Al llegar a la puerta
de la capilla, fray Sisebuto ya no podia mas.

Fray Perico abrio la puerta y dijo:

—Vamos. Aqui, detras del altar, podemos hablar y decidir qué
hacemos.

—Yo no entro —exclamo6 Monpetit.
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La vela

ERO fray Perico empujo a fray Cucufate e hizo entrar a Monpetit en la
P iglesia. Esta olia a incienso y a flores que daba gloria.

—¢:Y si me da con el pie? —pregunté Monpetit.

—Pues no te acerques —le aconsejo fray Perico.

—Es que tendré que pedirle perdon.

—Pues no lo pidas.

Fray Cucufate pasé por delante de la imagen. Se arrodillé, se levanto,
se tropez6 con la alfombra y fue a caer dando tumbos sobre las escaleras.
Monpetit se golpeo la nariz contra la pared y eché un poquito de sangre.

—¢No lo ves? San Francisco esta enfadado —murmur6é Monpetit—.
Mira mi nariz.

Guillomet movio la cabeza y exclamo:

—La verdad es que San Francisco tiene razon.

Y luego, por dentro, pidi6 perdon a la imagen y se acercd con un poco
de miedo y fue a besarle los pies. Y no pas6 nada. Monpetit, que se habia
levantado con la ayuda de los frailes, sélo se atrevio a encender una vela y
ponerla a los pies del santo. Y, al irla a encender en la llama de la
lamparilla, se quem6 un dedo. Y empezdé Monpetit a quejarse y a
lamentarse de lo mucho que le dolia. Fray Perico le mandé callar y dijo:

—Ven, mete el dedo en el aceite de la lampara y no te dolera.

Y asi lo hizo el soldado y se tranquiliz6. Entonces, fray Cucufate se
sento en una grada y los demas a su alrededor, y dijo fray Cucufate:

—Hermanos, he visto por la ventana que el alcalde subia con no sé
cuantos vecinos y que traian perros y escopetas.



—1Iran a cazar —exclamé fray Procopio.

—Si, a cazar perdices. Estos vienen por nosotros —murmuré Monpetit
—. Estamos perdidos.

Fray Perico se puso de rodillas ante San Francisco y todos le imitaron.
La imagen tenia, como siempre, los ojos perdidos en el vacio, como si
estuviera observando una mosca lejana.

—iOh, San Francisco!
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L.a nariz de San Francisco

ERO San Francisco no movié una pestafia. Monpetit y Guillomet,
P viendo que aquello se ponia feo, se escurrieron por debajo de las
faldillas del altar y alli se sentaron a esperar a ver si San Francisco hacia un
milagrillo.

—Tu crees que hara algo? —pregunto Guillomet a Monpetit.

—No. Como no se lie a puntapiés... Pero yo ya estoy escarmentado.
Siempre que me acerco al buen santo, salgo echando sangre por las narices.
Mejor sera huir por esa ventana y escapar por el rio, antes de que nos
pesquen.

A todo esto, el tiempo pasaba y los frailes se hartaron de mirar al santo,
y dijo fray Perico:

—Hermanos, yo creo que San Francisco ha movido la nariz.

Fray Cucufate, fray Sisebuto, fray Procopio y fray Pirulero miraron con
muchisima atencion y vieron como la imagen movia la nariz y la cabeza,
aunque fray Cucufate volvio la vista a la ventana y dijo:

—Debe de ser la luz del sol, que, con esas nubes, va y viene y hace que
parezca que se mueva todo, hasta los floreros.

Se rieron los frailes de lo cabezota que era fray Cucufate, porque
estaban viendo con sus propios ojos que, en efecto, San Francisco les
sefialaba la puerta, como diciendo que habia que moverse. Y no lo pensaron
mas. Fray Sisebuto se levanto y exclamo:

—Ya esta claro. Que Monpetit y Guillomet se queden ahi escondidos.
Que no hablen, que no se muevan. Buen refugio es el que tienen debajo del
santo.



—¢Y nosotros? —pregunto fray Cucufate.

—A nosotros nos llaman otra vez la campana y la obediencia. Esa es la
voz del Sefior —respondio fray Pirulero—. Oidlo.

—iEs verdad! El dichoso fray Balandran jqué campanillazos pega! —
grit6 fray Cucufate.

—Es el Sefor que urge.

—Pues vamos, no vaya a enfadarse.
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Las mangas de fray Pirulero

se despidieron de los dos franceses y no dejaron de repetirles, una y
Y otra vez, que no se movieran, que alli, bajo los pies de San Francisco,
tenian el escondite mejor del mundo. Pero, nada mas irse, Monpetit se atd
bien las botas, se puso bien el gorro de pelo de gato y dijo a Guillomet:

—Atate las botas y vamos por la ventana. ;|No oyes los gritos? Es la
gente del pueblo que se acerca.

Y sin esperar mas, salié bufando en direccion a la ventana. Guillomet
se atd las botas y salio de debajo del altar. Antes de saltar por la ventana,
miraron hacia la imagen. San Francisco tenia su vista clavada en el techo y
su dedo indice sefialaba no sé donde.

—¢:No ves? Nos dice que nos quedemos aqui —murmuré Guillomet.

—No, imbécil, ¢no ves ese dedo? Nos indica que huyamos por la
ventana.

Y Monpetit se subi6 a la banqueta de colocar las flores, dio un salto y
desaparecié por la ventana. Guillomet se santiguo, saludé a la imagen y
dijo:

—Yo no me voy a quedar solo. jHasta la vista!

Salté detras y desapareci6é entre las hojas de una de las higueras que
rodeaban el hueco de la ventana. Venia muchisima gente por el camino y
traian pinchos y rastrillos. Otros llevaban escopetas y perros. Todos se
agolparon en la puerta y llamaron. Y salié fray Baldomero y, nada mas salir,
se callaron todos y hasta se quitaron el sombrero y saludaron:

—jAve Maria Purisimal!

—iS1, Ave Maria Purisima y venis con escopetas!



La gente bajo la cabeza y uno levant6 la nariz, que era el tio
Carapatata, y grito:

—Venimos con escopetas, porque a mi me han quitado mis vacas.

—Y a mi dos carros —exclamo la tia Zurra-pajos.

—Y a mi me han quemado el pajar con las ovejas dentro —chilld
Chupahigos.

—¢;Quién?

—FEsos franceses que tenéis ahi.

—Aqui no estan —exclamo fray Baldomero, sefialandose la manga con
el dedo.

—:Donde? ;Dentro de la manga? —pregunto el tio Carapatata, que era
muy listo.

Fray Baldomero apret6 con rabia los dientes porque le habian pillado la
trampa y dijo:

—Dentro del convento. Lo juro por las barbas de San Francisco, por
San Antolin y por todas las almas del purgatorio.
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Las barbas de San Leodegario

fray Baldomero no mentia, porque acababa de ver los pantalones
Y azules de los dos franceses debajo del carro lleno de mies. Y por eso
volvié a decir:

—Por todos los santos del cielo y por San Caralampio, que aqui no
estan.

Y en ese momento salié fray Nicanor muy serio, asustado por tantas
voces y tantas hoces y rastrillos, y, al oir a fray Baldomero jurar por tantos
santos del cielo, le regaiid6 muchisimo y dijo:

—No pongas nunca la mano en el fuego por nadie, ni llames a los
santos del cielo, porque no sabemos si estos dos pobres pecadores estan
dentro, pues el convento es muy grande y tiene muchas ventanas por donde
entrar.

Pero fray Baldomero movio la cabeza y volvié a gritar:

—Yo os juro que dentro del convento no estan, por las barbas de San
Leodegario, obispo de Artois.

Y, como viera que los perros andaban muy revueltos olisqueando
alrededor del carro, se volvio a fray Pirulero y le mand6 en voz baja que
trajese deprisa carne del cocido y algin hueso, y luego alz6 la voz y dijo a
la gente:

—Mucho habéis sufrido estos dias buscando a ese tal Monpetit y a
Guillomet, y mucho habéis hecho trabajar a esos pobres perros que tienen la
lengua por el suelo y dan lastima.

Y lleg6 fray Pirulero y empez6 a echar a los animales huesos y trozos
de carne, con tan mala fortuna que un hueso fue rodando debajo del carro y



tres o cuatro perros corrieron a buscarlo. Todo termin6 mal. El carro se
movio, se oyeron juramentos y voces, acabo volcandose el vehiculo y
Monpetit y Guillomet echaron a correr, cuesta abajo, a una velocidad
increible, camino del rio.

Al llegar al primer barranco, se lanzaron de cabeza y, dando tumbos,
llegaron al arroyo y, por el arroyo, al rio. Iban los perros detras, y detras
todos los campesinos chillando, disparando las escopetas con rabia, con
tanta rabia que se les iban los tiros al aire. Un jilguero que miraba aquel
alboroto desde una rama se quedd sin plumas, y las cigiiefas del
campanario se largaron hacia la torre del pueblo para huir de la quema.

o ————— —

T i ——
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La sala capitular

RAY Nicanor se quedo de piedra. Parecia una estatua de esas que hacia
F en su taller fray Castor, las manos levantadas, los ojos asombrados,
como si acabara de ver a San Pedro abrir las puertas del cielo. Luego, de
pronto, dio un salto y fue a coger la cuerda de la campana que habia en la
porteria. Casi la rompe de lo fuerte que la sacudio. Qué campanillazos, qué
golpetazos! Acudieron todos los frailes sin perder un instante. Fray Pirulero
dej6é de freir patatas y se vino con la sartén a la porteria, fray Sotero
aparecié con un zapato en una mano y el martillo en otra.

Fray Olegario, al oir el campanillazo, se tir6 de la cama y bajo
escaleras abajo, sin acordarse ni de su fiebre ni de los pobres huesos de su
pata coja. Fray Pascual, que estaba ordefiando las vacas, las dej6 sin ordefiar
y se trajo su peste y sus moscas a la sala capitular.

Estaban los frailes discutiendo qué hacer y qué no hacer, si correr a
salvar a sus dos pobres huéspedes o correr a la iglesia a rezar, cuando llego
fray Pascual jy qué peste! Los frailes se taparon la nariz y siguieron
discutiendo. Bueno, no siguieron, porque fray Nicanor levanto los brazos y
pidio silencio por respeto a los santos frailes que dormian en sus sepulturas
bajo las losas de la sala.

—iSilencio! Aqui yacen docenas de frailes que nos precedieron y
duermen en paz. ; Qué diran desde el cielo?

—AQue digan lo que quieran —murmur6 fray Rompenarices—. Yo no
oigo nada.

Fray Nicanor paseaba sobre las frias tumbas, mas viejas que los
tiempos en los que Mahoma montaba en dromedario. Habia una en la que



decia:

«Aqui yace fray Sinforiano,
el que invento el gregoriano».

En otra ponia:

«Aqui yace fray Ringomberto,
que puso la primera lechuga en el huerto».

Otra:

«Aqui yace, fray Belarmino,
que se paso toda la vida sembrando pepinos».

—Pues que siga sembrando, que yo me voy —mascullo fray
Rompenarices.
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Limpiando las armas

RAY Patapalo le pregunté:
F —¢Y adonde vas?

—No lo sé, pero hay que hacer algo.

Fray Patapalo lo pensé mucho y dijo:

—:Donde tienes los trabucos?

—Estan enterrados junto a la tapia, detras de la jaula de los conejos.

—iBuenos estaran!

Fray Rompenarices abrio la puerta para irse.

—¢Y la pdlvora?

—Debajo de una teja, en el gallinero.

—iVaya sitio! Vete por todo y espérame en el pajar.

Y sali6o fray Rompenarices despacito, bajo de tres en tres los escalones,
fue a la tapia y desenterro los tres trabucos. Estaban los pobres comidos por
la humedad, sucios y medio torcidos. Un topo se habia comido la culata de
madera y en los cafiones vivian una culebra y una tribu de lombrices. Fray
Rompenarices limpio bien los trabucos con un trozo de estropajo y fue por
la pélvora. Levant6 la teja y encontré la pélvora un poco enmohecida y
llena de telarafias.

Enseguida fue al pajar, donde le esperaban fray Patapalo y fray
Tartamudo. Fray Patapalo le regafio mucho por tener las armas tan mal
cuidadas y dijo:

—ijQué mal vigilas ahora estas cosas, hermano! ;Recuerdas como
brillaban cuando robabamos en el monte? ;Y esta polvora? Si parece caca
de ratones!



Fray Patapalo llen6 de pdlvora el trabuco, la apreté con la baqueta y
puso una bala en la recamara; luego apunt6 al gato que dormia en el tejado
y dijo:

—Veras qué susto le pego.

—No le apuntes.

—No; tiraré a esa teja rota que hay a su derecha, ya veras.

Y apreto el gatillo, soné un ruido de mil demonios y las gallinas del
corral, que miraban como tontas, salieron volando aterradas y dejando todo
lleno de plumas. La bala dio en el tiesto de alelies que tenia fray Procopio
en el torredn y lo hizo mil pedazos.

—iEstamos arreglados, ha estallado! —exclamo¢ fray Patapalo con la
cara negra.

Luego observo los otros dos trabucos y dijo:

—FEstos pueden servir. jVamos, hay que salvar a nuestros amigos!

—c¢Nuestros amigos?

—Si. Ahora esos franceses son medio frailes, y, si han venido al
convento a refugiarse, como nosotros, los tres frailes ladrones los salvaran.



42
L.os tres mil filisteos

OS tres frailes salieron desfilando, cruzaron el corral y pasaron ante la
L cocina, donde se oian voces y gritos. Alli estaban los demas frailes
muy alborotados y se oia ruido de sartenes y cacerolas.

—Yo llevaré un cuchillo —dijo la voz de fray Sisebuto.

—No, hermanos, cuchillos no. Los cuchillos cortan y, si los clavas,
pueden herir a alguien —aviso6 la voz prudente de fray Ezequiel.

—iPues mejor! —resono la voz de fray Sisebuto.

Los tres ladrones asomaron la cabeza por la ventana de la cocina. jQué
manera de abrir cajones, sacar pucheros, agitar cacharros en el aire! Sin
embargo, los frailes se iban apaciguando y, en lugar de cuchillos, cogieron
tenedores.

—Tenedores, tampoco. Coged las cucharas y los cucharones; hacen
dafio, pero no matan —aconsejo, otra vez, fray Ezequiel.

—¢Y las sartenes?

—Sartenes, si. Y el atizador de la lumbre.

Y los frailes salieron a la puerta armados con el rodillo de la cocina, el
mango del almirez y los ralladores de rallar el pan. Pero los tres ladrones les
regafiaron mucho:

—Dejad esas tonterias y coged el hacha de partir la lefia y las tijeras
grandes del pescado. En la guerra, si no matas, te escabechan.

Y los frailes admiraron muchisimo a los tres ladrones, por lo que
sabian, y dijo fray Ezequiel:

—Yo prefiero que me maten, pero yo no llevo ni siquiera un palillo de
dientes.



—Pues vas arreglado, ya te pueden ir haciendo un hoyo junto a fray
Belarmino el de los cochinos y fray Teotiste el del alpiste —ri6 fray
Patapalo.

Después, los tres ladrones dejaron a sus hermanos y siguieron cuesta
abajo. Cuando volvieron la vista, vieron como discutian los frailes y se oia
decir a fray Sisebuto:

—Yo, una vez, con una piedra, maté un conejo. Con un ladrillo se
puede poner en fuga a un ejército.

—FEs cierto —exclamo fray Olegario—. Yo he leido en la Biblia que
Sanson, con la quijada de un burro, puso en fuga a dos mil filisteos.

—Creo que fueron tres mil —corrigio fray Cucufate.
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La honda de fray Ezequiel

se enzarzaron los frailes en una discusion sobre el nimero de filisteos,
Y y casi terminan sacudiéndose entre si con sartenes y cucharones.

Luego siguieron camino abajo, mirando a un lado y a otro, a ver si
encontraban el hueso de algun animal entre la maleza, pero no hallaron
ninguno. Solamente fray Simplon se encontré un hueso de albaricoque vy,
como era tan inocente, pregunto:

—¢Y con este hueso se podria hacer algo?

Rieron todos los frailes por su ingenuidad y bondad, pero fray Olegario
dijo:

—No os riais, hermanos. El joven David, con una piedrecilla, derribo
al gigante Goliat. ;Qué haria ese hueso lanzado con una honda?

—Nada —gritaron todos.

—:Nada?

Y fray Ezequiel cogio el cordon que llevaba, lo dobl6 a manera de
honda, puso el hueso en el centro, dio diez o doce vueltas y lanzo el hueso
hacia un enorme nogal, bajo el cual estaban los campesinos alborotados.
Estaban alborotados porque los dos soldados franceses se habian subido a lo
mas alto de aquel gigantesco arbol. Se veian los pantalones azules y las
botas cuando el aire movia las ramas. Los perros habian sido los primeros
en descubrirlos.

Iban a hacer pis en el arbol, levantaron la pata, levantaron los ojos vy,
jcataplum!, la bota de Guillomet cayo en la cabeza del mas feroz, el perro
del tio Carapatata.

—Fres imbécil —le regafio Monpetit—. Veras lo que va a pasar.



Enseguida el perro se habia encargado de avisar a su duefio, que corria
un kilometro mas alla, camino del puente grande. jQué ladridos! Volvieron
todos, miraron arriba y vieron alla los pantalones azules.

—ijAtiza, si estan en mi noguera y encima se me van a comer las
nueces! —grit6 el tio Carapatata.

Y ya iban a disparar todos, cuando el hueso que acababa de lanzar fray
Ezequiel fue a dar en una rama en la que anidaba un enorme enjambre de
abejas apifiadas y furiosas.

—ijCaramba, el enjambre que se escapé el otro dia! jVeras tu! —
exclamé fray Ezequiel.
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Al convento

L fraile tenia muchisima habilidad con la honda, pues su padre habia
E sido pastor y él también de chico, y chinarro que ponia, chinarro que
caia donde habia puesto el ojo. Asi es que el enjambre dio doscientas
vueltas para un lado, trescientas para otro, y eligio como objetivo al grupo
de campesinos. Estos tiraron las escopetas y salieron disparados hacia el
pueblo sin volver la cabeza.

En dos minutos llegaron al rio, lo cruzaron, subieron por la ladera
opuesta, llegaron al pueblo y ya no sé lo que pasé después, ni falta que
hace.

Fray Patapalo, fray Rompenarices y fray Tartamudo los vieron pasar
desde debajo del puente. Tan deprisa iban los campesinos y tales voces de
terror lanzaban que los tres frailes ladrones se arrodillaron, miraron al cielo,
dieron gracias al Sefior y volvieron al convento. Fray Patapalo entrego su
trabuco a Rompenarices y dijo:

—Esta vez ya no son necesarios los trabucos: guardalos, pero bien
tapados con paja y envueltos en papeles, por si algun dia hacen falta.

Y al llegar a la noguera, vieron a los frailes muy alborotados, pues
Guillomet y Monpetit no sabian bajar del arbol.

—:Como han subido? —pregunto6 fray Patapalo.

—Por el miedo. Cuando viene el lobo, hasta las ovejas se suben a los
arboles —sentenci6 fray Ezequiel.

Y al fin, con la escalera larga de limpiar la torre, los bajaron. Luego
subieron todos cantando por la cuesta y fueron a postrarse ante San
Francisco.
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¢ Quién salvo a Monpetit?

AN Francisco seguia mirando al techo, como si no se hubiera enterado
de nada. Fray Patapalo murmuré un rato y luego dijo en voz alta:
—FEste lleva no sé cuantos afios sin hacer un milagro.

Fray Simplon lo oy0, le reprendio mucho y dijo:

—¢Te parece poco milagro que fray Ezequiel haya atinado a dar en el
enjambre de las abejas?

Y los frailes, al oir esto, se quedaron meditando en silencio. Sélo se oia
el chisporroteo de la lamparilla y el suave jadeo de fray Nicanor, que seguia
rezando en un rincon sin enterarse de lo que habia pasado.

Alli dentro los frailes una y otra vez se preguntaban quién habia
salvado a los dos pobres fugitivos. Sus sartenes, sus pucheros, sus pobres
cuchillos y tenedores o la tranquila plegaria de fray Nicanor, que no se
habia levantado de su sitio, reza que reza a San Francisco.

Pero, aunque fray Nicanor parecia que estaba en el séptimo cielo con
los ojos cerrados, tenia un ojo abierto que miraba hacia los frailes, que
discutian debajo del pulpito.

—¢Se lo decimos? —murmuraba fray Cucufate.

—No, que a lo mejor los echa a patadas del convento —contestaron
todos asustados.

Y fray Nicanor ya se hart6 de tanto rezar, se levant6 y dijo:

—Hermanos, no discutais mas. Lo sé todo. Sé que el Sefor ha salvado
a Monpetit y Guillomet de las iras de los campesinos. Sé que estan aqui y sé
que estan escondidos debajo de ese banco, jcomo si yo fuera tonto!



Entonces, los dos soldados franceses salieron de debajo del banco y
fray Nicanor los acogio con benevolencia y dijo:

—Ahora no se hable mas. Yo tengo hambre y me figuro que estos
amigos también la tienen. Vamos al comedor y alli, con el estbmago lleno,
veamos qué debemos hacer.

Y arrodillandose todos ante San Francisco, se despidieron de él y
bajaron humildemente al comedor.
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Las bolitas de pan

UE rico estaba el puchero aquella mafiana! Fray Pirulero habia
i guisado unas patatas con bacalao y estaban tan ricas que no quedaba
ni una patata, ni un trozo de bacalao en el plato. El gato estaba asqueado.
Pero, de pronto, se levant6 fray Nicanor, alzo los brazos y dijo:

—iEscuchad, hermanos, dejad las cucharas!

Todos los hermanos dejaron las cucharas y no se oyo ni un ruido. Sélo
el tintineo de las cucharas de Monpetit y Guillomet, que seguian rebafiando
la cacerola. Fray Nicanor sonrid y pregunto a los dos soldados:

—¢Seguis teniendo hambre?

—Si. Afos llevamos huyendo por los montes sin comer. Si
pudiéramos quedarnos para siempre aqui, en vuestro santo convento! Lo
malo es que no nos queréis perdonar todas las barrabasadas que os hicimos
hace tiempo, los jamones que nos llevamos y los libros y los candelabros y
las mesas y las sillas... jOh, hermanos, si nos perdonaseis!

Los frailes se miraron unos a otros y fray Nicanor se quit6 la capucha y
dijo:

—Por mi, os perdono todo lo que nos habéis hecho. No sé lo que
pensaran los demas.

Y fray Nicanor paso la capucha por las mesas y propuso:

—Haced unas bolitas con las migas de pan. Los que perdonen a estos
hombres, que metan su bolita en la capucha.

Y los frailes hicieron cada uno una bolita de miga de pan y metieron
luego la mano en la capucha, y el que quiso dejo alli su bolita, y el que no,
la guardo en la manga. Fray Nicanor cont6 al final las bolas y faltaban tres.



Y todos se preguntaban quiénes serian aquellos tres, hasta que se levantaron
fray Patapalo, fray Rompenarices y fray Tartamudo y dijeron:

—Somos nosotros. No esta bien que esos dos hombres malvados que
tanto nos han robado se queden entre nosotros.

Pero fray Nicanor regafi6 a los tres ladrones por tener tan poca caridad
y les dijo:

—¢Y vosotros no erais ladrones y os perdonamos?

Los tres frailes ladrones se rascaron la cabeza y respondieron:

—Pero es que nosotros dejamos nuestros trajes de bandidos, dejamos
nuestros trabucos y nos arrepentimos muchisimo, y ahora somos santos,
gracias al Sefior, e iremos derechitos al cielo.

—Ellos también dejaran sus trajes y también se han arrepentido e iran
al cielo como vosotros.
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El perdon

los dos franceses, al oir esto, se hincaron de rodillas con grandes
Y golpes de pecho y con tan enormes lagrimas de arrepentimiento que
hicieron llorar también a los tres hermanos ladrones. Estos los abrazaron y
dijeron:

—Hermanos nuestros seréis y ojala que lleguéis a ser santos, como
nosotros, y nos veamos en unos afos ahi en los altares junto a San
Francisco, que es amigo nuestro.

—iSeremos santos! —exclamaron los dos soldados franceses.

—Fso no es facil —murmur6 fray Rompenarices—. No podréis beber
ni decir palabrotas.

—No beberemos ni diremos palabrotas.

—No podréis fumar ni jugar a las cartas. No haréis mas que rezar, rezar
y rezar...

—Pues rezaremos, rezaremos y rezaremos.

Fray Nicanor se rasco la coronilla. Luego, como vio que los dos
soldados seguian de rodillas con gran arrepentimiento, se compadecié de
ellos y dijo:

—Ya sabéis que aqui en el convento se trabaja mucho y se come poco.

—Trabajaremos muchisimo 'y comeremos poquisimo. Asi
adelgazaremos —susurro Monpetit.

—FEsta bien, levantaos.

Los dos franceses se levantaron y se sentaron de nuevo. Luego
siguieron rebafiando la cacerola con sus cucharas. Fray Nicanor dejo que
terminaran, y cuando ya no quedaba ni una raspa en la cazuela, mando a



todos los frailes subir de nuevo a la iglesia, para poner nombre a los nuevos
hermanos.

—Cada fraile tiene su nombre. Tu, Monpetit, ;como te llamaras de
ahora en adelante?

—Fray Monpetit.

—Fse no es el nombre de un fraile, hijo mio. Elige el nombre de un
santo de estos que nos miran desde los altares.

—¢Como se llama ése?

—San Sandalio.

—No me gusta. Tiene nombre de zapato.

Luego, sefialo otro y pregunto:

—¢Y ése?

—Ese es San Simplicio abad, que muri6 de tanta penitencia.
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i Vaya Nombrecitos!

ONPETIT cambi6 de color tanto por el nombre como por la manera
de morir y dijo:

—No me gusta ese nombre; ademas, me gustaria morir de otra cosa: de
risa, como San Pascual Bailon, y no de penitencia.

Fray Nicanor movio la cabeza y dijo:

—Nadie puede elegir como morir. Puede elegir como llamarse. Nada
mas.

Y fray Nicanor le dio un libro gordisimo, que se titulaba Martirologio,
donde venian mas de cinco mil nombres de santos. Los dos franceses
buscaron durante mas de una hora y al final dijo Monpetit:

—No me gusta ni uno. jVaya nombrecitos! Zdsimo, Apapurcio,
Vituritulano, Hisbistercio... Prefiero el mio.

—iY yo! —exclamo Guillomet.

Fray Nicanor asintié con la cabeza y murmurd:

—No hay mejor nombre que el que los padres han escogido. ; Cémo os
llamais?

—Yo, Eudividrio —contest6 Monpetit.

—Y yo, Gaifero.

—¢Y fueron santos?

—Si. Al mio lo quemaron en Capadocia. Y al de mi compaiero lo
cocieron con sal en Tréveris —explico Monpetit.

Fray Nicanor los bendijo y exclamo en alta voz:

—Pues desde ahora os llamaréis fray Eudividrio y fray Gaifero.



Los frailes se mondaron de risa al oir aquellos nombres y se
escondieron debajo de los bancos para que fray Nicanor no los regafiase.
Los dos nuevos frailes se levantaron muy contentos y comenzaron a dar
saltos de alegria. Los demas frailes dejaron de reirse y abrazaron a sus
nuevos hermanos y les perdonaron sus fechorias. Y olvidaron el robo de los
jamones y de los candelabros y de los cuadros y de las imagenes y del
burro, ya que todo estaba de nuevo en su sitio, aunque faltaba la mitad y
habia algunos santos que tenian aun rotas las narices y los dedos de las
manos, y a San Isidro Labrador le faltaba un buey. También faltaban todos
los jamones, y muchos colchones de las camas.
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Dos nuevos frailes

RAY Patapalo comenz06 a protestar:

F —Lo peor son las alfombras. Con el frio del suelo, todos tenemos
sabafiones. ; Dénde estan las alfombras que os llevasteis?

—No lo sé —exclam6 fray Eudividrio—, pero no os preocupéis,
hermanos, que fray Gaifero os hara con sus manos cientos de alfombras,
pues es tejero.

—:Hacia tejas?

—No. Tejia cuanto hay que tejer. Era pafiero, alfombrero, tapicero. Por
eso, podéis llamarle fray Gaifero, el tejero.

Los frailes se alegraron muchisimo de tener un hermano alfombrero,
pero fray Rompenarices no estaba contento y sigui6 murmurando por lo
bajo:

—Muy bien las alfombras, pero ¢y esos cristales que faltan alla en lo
alto, rotos de tantos cafionazos y pedradas? ;Quién los arreglara? Yo estoy
heladito y San Francisco mas.

—En cuanto a los cristales —tercio ahora fray Gaifero—, vuestro
nuevo hermano Eudividrio adornara esos huecos de ventanas con
hermosisimos vidrios de colores, pues era vidriero en sus tiempos.

Y los frailes se quedaron con la boca abierta y comenzaron a saltar y
batir palmas, llenos de alegria por tener un vidriero en el convento.

Fray Olegario mandé a fray Jeremias que trajera unos habitos nuevos
para los dos nuevos hermanos, y fray Jeremias levantd los brazos y se
lamenté mucho, pues no habia en la sastreria ni una capucha nueva, ni una
vieja, ni un metro de tela, ni un boton.



Y todos los frailes corrieron a su celda a buscar algin viejo habito que
ofrecer a sus hermanos, y lo que mejor les vino fue, a fray Eudividrio, un
mandilon lleno de agujeros y sin una manga de fray Simplon, y a fray
Gaifero, otro cubierto de churretes de chocolate de fray Cucufate.
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Las sandalias

O peor fueron las sandalias. Nadie tenia una sandalia de mas, pues
L andaba fray Sotero, el zapatero, por aquellos dias con un asma muy
grande y era entrar en el taller y ponerse a morir con el olor de la cola y la
peste de los zapatos. La cuestion era que no podia respirar y se ponia a
estornudar y no paraba en todo el dia.

iPobre fray Sotero! No dejaba de echar aire por la boca una y otra vez,
con tal fuerza que hacia volar la sal del salero y la pimienta del pimentero,
que estaban junto a los vasos, en las mesas del comedor. Y esto hacia que
todos los frailes estornudaran a la vez y mientras unos decian «achis» otros
contestaban «Jesuis», y era cosa de risa, aunque todos terminaban llorando.
Y como no era cosa de que los dos nuevos frailes anduvieran descalzos,
fray Nicanor estaba preocupado y fray Simpléon, que era muy bueno,
propuso:

—Yo me quedaré en la cama y prestaré mis sandalias a fray Eudividrio.

A todos los frailes les parecié6 muy bien la idea, y todos se ofrecieron
para quedarse en la cama un dia o los que fueran necesarios, para ofrecer
sus sandalias a sus nuevos hermanos. Todo se arreglé de pronto porque fray
Patapalo dijo:

—Yo, como soy cojo y me sobra siempre la sandalia del pie derecho,
tengo no sé cuantas debajo de la cama. Lo malo es que todas son del mismo
pie.

—No importa —exclam6 fray Nicanor—. Que hagan un poco de
penitencia.



Y fue fray Patapalo y trajo no sé cuantas sandalias del mismo pie y con
ellas se remediaron los dos nuevos hermanos fray Eudividrio y fray
Gaifero. Lo gracioso era que andaban de lado y se daban contra las paredes,
con gran regocijo de los frailes.

El hecho fue que fray Nicanor no hacia mas que preguntar que quién
queria ser zapatero y todos se hacian los sordos, como fray Mamerto, y los
que no se hacian los sordos se hacian los mudos. S6lo hablaban los tres
ladrones. Decia fray Patapalo:

—FEsa cola de zapatero huele a perro. Yo, ni hablar. A perro, no; a
pescado podrido.

—No, a gato muerto —afadié fray Rompenarices.
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Fray Perico zapatero

RAY Nicanor movi6 la cabeza y regafi6 a los tres frailes ladrones.

F —Pues no olvidéis que estas pobres sandalias nos llevan por el camino
del cielo.

Al oir esto, fray Perico comenzé a palmotear y a decir que €l iria a la
zapateria y alli, con el martillo y la lezna, haria cientos de sandalias a sus
hermanos. Los frailes se echaron las manos a la cabeza, se pusieron de
rodillas y suplicaron a fray Nicanor que no dejase entrar a fray Perico en el
taller, ni le dejara coger una aguja.

—¢Pues quién ocupara el lugar de fray Sotero?

—Ninguno.

—Pues que entre fray Perico. El Sefior, que siempre guia a los
inocentes, le lleve de la mano —murmuro fray Nicanor.

Y fue fray Perico aquella misma mafiana al taller y lo primero que hizo
fue poner a calentar la cola de pegar, que era un engrudo que apestaba. Y lo
segundo fue medir los pies de fray Eudividrio y los de fray Gaifero, para
hacerles unas sandalias.

Y volvio al taller y cort6 en el cuero la suela de las sandalias y, sobre el
cuero, cosi6 unas tiras con un bramante. Y, cuando termino, se dio cuenta
de que las habia cosido a la tela de su habito y no se podia desprender de
ellas. Del disgusto, casi se puso a llorar.

Luego se levanto para retirar la cola, que se estaba quemando en el
hornillo, con tan mala suerte que se le vertio y cayo en la banqueta donde se
sentaba. Y se sentdé y comenzo a lamentarse de haber cosido tan mal las
zapatillas y murmuro:



—Mejor que coserlas, era clavarlas. ;Para qué quiere un zapatero el
martillo? La aguja, para los sastres.

Y cogi6 otro par de suelas y, en vez de coger la aguja, tomo el martillo
y unos clavos y comenz6 a clavar las correas a la suela con unos martillazos
terribles. Y cuando termind, fue a probarse las zapatillas recién clavadas;
pero no pudo, pues habia dado tan fuerte y habia utilizado unos clavos tan
largos, que las sandalias se habian quedado clavadas al banco de madera y
no se podian desprender.
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Cristales

O sé cuanto tiempo estuvo fray Perico intentando arrancar los clavos,
N pero no habia manera. Entonces grit6 y llegaron los frailes, y por fin
fray Tiburcio, con su fuerza y sus tenazas, consiguié desclavarlos. Fray
Perico fue a levantarse. Pero no pudo: algo le retenia al asiento, algo
pegajoso.

Fray Nicanor vio el bote de cola volcado, los churretes de pegamento
por la mesa, las manchas verdosas en el suelo y las moscas atrapadas que
movian las alas sin poder alzar las patas, y se hartd. Cogio a fray Perico de
una oreja y dijo:

—Hermano, el Sefior no quiere que seas zapatero. Levantate.

Pero el fraile no pudo. Bueno, si. Fray Perico se levant6 con la
banqueta pegada al habito y las sandalias cosidas y la mesa clavada y las
moscas pegadas, y pregunté humildemente:

—¢ A quién ayudo ahora?

Los frailes se taparon los oidos y murmuraron entre dientes:

—iDios nos asista! A mi no, Sefior.

Y pasaba por alli fray Eudividrio empujando una carretilla de arena en
direccion al corral y dijo fray Nicanor:

—Ayuda a fray Eudividrio. Va a empezar con su oficio de vidriero y
puedes aprender.

Fue detras del vidriero fray Perico y, al llegar a un extremo de la
huerta, par6 fray Eudividrio la carretilla y dejo alli la arena.

—¢Para qué es? —pregunt6 fray Perico.

—Para hacer vidrio.



—:Qué es eso?

—:No has visto los cristales de las ventanas?
—Si.

—¢No has visto los frascos de miel de fray Ezequiel?
—Si.

—Y las botellas de vino de fray Silvino?
—Pues claro.

—FEso es lo que vamos a hacer.

—Pero eso lo trae en su carro el cacharrero.
—Pues ya no lo traera, lo vamos a hacer aqui.
—¢Aqui?

—Si, aqui mismo donde tienes ahora los pies.
—¢En este sitio?

—Si.
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La zanja

RAY Eudividrio cogi6 el pico, se ech6 saliva en las manos y se puso a
F picar. Fray Perico estaba asombrado. De un momento a otro iba a salir
de la tierra aquello que decia fray Eudividrio, aquellos cristales de las
ventanas, aquellos fantasticos tarros donde fray Ezequiel metia la miel, las
botellas de fray Silvino... Pero al rato fray Eudividrio se par6. Estaba
sudoroso, se limpio la frente y dijo:

—Sigue, fray Perico, voy a beber agua. Estoy hecho migas de tanto
cavar.

Y fray Perico cogi6 el pico y pic6 duro, dale que dale. A cada
piedrezuela que encontraba dejaba de picar, y corria hasta fray Eudividrio a
preguntar si aquello era vidrio, y el fraile termin6 por mandarle a paseo. No
obstante fray Perico hizo la zanja, una zanja tan honda, junto al peral, que
por poco se cae dentro el arbol con peras y todo.

Luego fueron por ladrillos al tejar de fray Gaspar. Alli estaba fray
Gaspar haciendo ladrillos de barro y fray Eudividrio le dijo:

—Coge esta arena que traigo en la carretilla y que he encontrado ahi en
los barrancales, mézclala con tu barro y echa buena lefia, que quiero unos
ladrillos duros, muy duros, muy duros.

—¢:Coémo de duros?

—Como el hierro, como el acero.

Fray Gaspar se rasco la cabeza. El hacia ladrillos bastante duros, pero
se caia uno al suelo y se rompia. Lo machacabas con una piedra y se
convertia en un montén de tierra. Asi es que pregunto:

—¢Y como se hacen esos ladrillos tan duros?



—Hace falta mucho fuego, mucha lefia, muchos tarugos, hasta que se
ponga el horno rojo como un pimiento.

—Diez haces echo yo de lefia.

—FEso es poco. Echa doscientos para hacer los ladrillos que yo te pido.

—Y luego —prosiguio fray Gaspar— echo veinte tarugos de encina.

—Fso es poco. Echa trescientos de olivo, y veras.

Y fray Gaspar echo6 doscientos haces de lefia, coloco aquellos extrafios
ladrillos recién fabricados y luego afiadié los tarugos de olivo. Después
encendio6 fuego y la que se arm6. jQué chispas, qué ruido de infierno! jQué
fuego desprendia el horno, qué calor, qué sofoco!

Unas gallinas que picaban alrededor se largaron al estanque, pues
estaban medio asadas. Las hormigas de un hormiguero, que llevaban afios
viviendo tan ricamente al lado del horno, cogieron sus bartulos y se fueron
al rio.

De una docena de huevos que acababa de dejar en una cesta fray
Pascual, para llevarlos al mercado, con el calor comenzaron a salir pollitos
y pollitos. Asomaron uno detrds de otro y desfilaron tan contentos por el
corral, alegres y ufanos de ver la luz del sol que lucia maravilloso en el
cielo.
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Castanas asadas

RAY Perico palmoteaba viendo salir aquellas chispas y aquel humo
F negro por la chimenea. No lejos del horno habia una encina enorme,
debajo de la cual hozaban los cerdos, atiborrandose de bellotas. Fray Perico
tiré cuatro piedras al arbol y llovieron no sé cuantas bellotas sobre los
cerdos, los cuales le dieron las gracias tan contentos. El fraile cogi6é unas
cuantas bellotas en la capucha y dijo:

—Veréis qué ricas estan ahora; enseguida vuelvo.

Y fue al horno y, por una abertura, echo las bellotas. jQué explosiones,
qué chispas, qué susto fray Gaspar! jPim, pam! Salian por la chimenea las
bellotas, y los frailes, que estaban alla repartidos en sus labores, creian que
llovia mana del cielo.

Fray Mamerto se asombré de que cayeran bellotas asadas de los
arboles. A fray Procopio le dio una en el telescopio y vio las estrellas; a fray
Olegario se le estrell6 una en el tintero y fue la tinta al techo. Fray Cucufate
estaba echando sus almendras en la caldera del chocolate y le cay6 una
granizada de bellotas asadas y peladas, con lo que sali6 un chocolate
riquisimo. Los cerdos veian visiones.

De pronto descendian del arbol unas bellotas sin cascara, doraditas y
asadas en su jugo. A fray Sisebuto le entraron dos por la chimenea.
Aterrizaron en el fuego de la fragua y volvieron a salir disparadas por el
mismo lugar. jQué susto! ;Y qué susto el de fray Gaspar, que creia que alla
adentro estallaban los pobres ladrillos, por no poder resistir tanto calor!

—iAy, mis pobres ladrillos! —gemia fray Gaspar.



Fray Eudividrio, igual. Cerraba los ojos y levantaba las manos y, a cada
explosion, decia:

—iOtro ladrillo, otro ladrillo! A lo mejor es que hemos puesto
demasiado fuego.

Hasta que se acercé fray Perico, todo contento, brincando y diciendo:

—¢Y si echaramos castafias? jHarian a lo mejor mucho mas ruido! Voy
por ellas.
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El ultimo ladrillo

fray Eudividrio le cogi6 por una manga y dijo:
Y —Dios te bendiga, fray Perico. Menudo susto nos has dado. Anda,
vete y di a fray Pirulero que te dé un saco de castafias y otro de boniatos y
de patatas. jAh!, y que hoy no encienda la lumbre; aqui puede cocer las
lentejas por duras que estén.

Alla en el torreén, fray Procopio, con un ojo a la funerala, miraba
asombrado por el telescopio, siguiendo aquellos puntitos rojizos que caian
sobre el convento, y decia:

—Debe de ser alguno de esos trozos de estrellas, como aquellas que
terminaron hace millones de afios con los pobres dinosaurios. No nos van a
dejar una gallina viva.

Y luego recogio del suelo uno de aquellos proyectiles que acababa de
caer, lo pel6 y lo probo.

—iQué rico esta! No me importaria que cayeran mas.

La cosa fue que, a la media hora, el horno del tejar se tranquilizo y los
frailes siguieron en paz sus tareas y aquel dia fray Pirulero no tuvo que
encender la lumbre. A los tres dias, el horno se enfrié y fray Eudividrio
pudo sacar los ladrillos. Eran amarillos y muy duros y pesaban como
demonios.

Fray Nicanor mando6 a los frailes que se colocaran en fila y que se los
pasaran de uno al otro hasta donde fray Eudividrio iba a construir su horno
de vidrio. Y asi lo hicieron y en un pispas los acarrearon todos. Fray Gil, el
albafiil, hizo entonces argamasa y fray Eudividrio comenzé a colocar



ladrillos y ladrillos en circulos cada vez mas estrechos, en forma de béveda,
como hacen los gusanos sus ovillos.

De vez en cuando, sacaba la cabeza y pedia mas ladrillos, mas
cemento, mas agua, mas arena, y las paredes del nuevo horno subian y
subian. Una tarde, cuando fray Eudividrio salié de su ovillo para cenar, fray
Perico se metio sin decir nada en el horno y siguio su tarea.

—Pobre fray Eudividrio, no terminara nunca. Voy a ayudarle.

Y empez0 a poner ladrillos y ladrillos, tan deprisa que en una hora puso
las cuatro o cinco filas que faltaban, colocé el ultimo ladrillo y se quedo
cerrado el horno. jQué saltos de alegria, qué gritos!

—iEh, estoy aqui, ya he terminado!
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L.a mala pata

ERO nadie le oyd. Fray Pirulero cerr6 la puerta del convento, eché el
P pestillo y todo quedd en silencio. Fray Perico pasé la noche durmiendo
en aquel pequefio espacio. Al dia siguiente, menudo susto fray Mamerto,
cuando fue a mirar el horno. Fue a asomarse por el agujero de meter la lefia
y salié una mano.

—Soy yo.

—¢;Quién eres tu?

—Fray Pericoooo...

Los frailes corrieron a las voces de fray Mamerto y con picos y palas
rompieron los ladrillos y sacaron a fray Perico de su encierro. Fray
Eudividrio le regafi6 muchisimo y le mandé que, mientras €l arreglaba la
pobre boveda del horno, fuera machacando con el mazo de fray Sisebuto
unas piedras blancuzcas que acababan de traer de Valdecarros para hacer
cristal.

Fray Perico no lo pensé dos veces: cogio el mazo, echd saliva y, de un
golpe, rompi6 el primer pedrusco y el mango del mazo. Un trozo del
pedrusco cay6 por la ventana del gallinero, y rompi6 el comedero. Otro
cayo en el botijo donde bebia fray Simplon. El pobre se quedé sin botijo,
con las manos al cielo y chorreando agua. Otro cayo en la campana del reloj
de la torre, que iba a dar la una y que, en vez de la una, dio las dos. Y otro,
dentro del puchero de las lentejas de fray Pirulero, que acababa de levantar
la tapadera para afiadir agua.

Fray Eudividrio regafi6 muchisimo a fray Perico y le suplicé que no
diese unos golpes tan fuertes. Fray Perico arreglo el mango, atandolo bien



con el cordon de su habito, y dio menos fuerte, pero se arm6 un lio bien
gordo con el dichoso cordén. Subio el mazo, se le cayo6 el mazo y le dio en
el pie.

Fray Perico sali6 dando saltos hacia la enfermeria y entre todos los
frailes le subieron escaleras arriba, y fray Zacarias le vendd el pie, pero el

dedo gordo se le puso morado como una lombarda.
e ,J" a"'_.!_!ﬁl_l-.
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La zarzaperruna

OS frailes se asustaron mucho y cada uno proponia un remedio distinto
L para curarle. Fray Cucufate pensé que lo mejor era ponerle unos trapos
bien calientes con agua de ortigas. Pero fray Procopio se ech6 las manos a
la cabeza y grito:

—¢Con agua de ortigas? Se le pondria el dedo como una morcilla.
Mejor seria agua de zarzamora.

Los frailes se taparon los oidos, asustados al oir aquello.

—iZarzamora! Como se le pondria el pie! {Con las espinas que tienen
esas dichosas zarzas!

—iY ademas con las moras! Se le pondria el dedo morado como una
berenjena —terci6 fray Olegario.

—Para eso, mejor seria cocer unas ramas de zarzaperruna —murmuro
fray Balandran.

—¢Zarzaperruna? —exclamaron todos extrafiados.

—Si, en mi pueblo —prosiguié fray Balandran— llaman zarzaperruna
al escaramujo.

Los frailes se rieron mucho, pues todos sabian lo que era el
escaramujo: una zarza con unos frutos rojos pequefiitos, muy picantes, que
si te los echabas en el cuello éste te picaba como si tuvieras pulgas y te
retorcias que daba gusto.

iQué risas los frailes, al oir que en el pueblo de fray Balandran a una
zarza tan simpatica la llamaban zarzaperruna! Se partian todos de risa,
sobre todo fray Perico, que se habia olvidado de su dedo y daba saltos en la



cama, hasta que se dio con el dedo en la pared y vio las estrellas. Fray
Nicanor regafié a los frailes y dijo:

—Un enfermo se cura con alegria, pero mirad como tiene el dedo. Hay
que pensar algo para curarle de verdad.

Los frailes se callaron y se pusieron a pensar, y el primero que hablo
fue fray Pirulero, que dijo que mejor le pusieran pafios frios. Que lo ideal
era ponerle hielo en el pie, pero que, como no estaban en invierno y por
tanto no helaba, ni escarchaba, ni habia nieve, ni carambanos, al menos que
se dejara de cataplasmas de zarzaperruna y que sacara el pie a enfriar por la
ventana.
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Sanguijuelas

ODOS empezaron a discutir quién iba con un carro a la sierra de

Gredos a traer nieve bien metida entre heno y paja, y hasta fray
Procopio, que era natural de Granada, propuso ir a Sierra Nevada con el
burro y traerse las alforjas llenas de nieve. Estaba el asno mirando por la
ventana a ver si veia dénde estaba aquella sierra cuando lleg6 fray Isaias
por las escaleras, sudoroso y gritando:

—iYa esta, no me acordaba! En mi pueblo el médico ponia
sanguijuelas cuando se te caia una plancha en un pie, o te pillabas un dedo
con una puerta.

—¢:Sanguijuelas? —exclamaron los frailes.

—Si.

—Yo sé dénde hay —murmuro fray Mamerto.

—:Donde? —pregunt6 fray Simplon.

—En el huerto. Coges una azadilla y, entre los surcos, hay montones —
dijo fray Mamerto.

Fray Simplon no aguardé un instante. Fue corriendo, escarbo vy,
enseguida, bajo un terron encontré seis o siete. Las metié en la capucha y
volvio a toda prisa.

—Ya estan aqui.

—:Donde estan? —le preguntaron.

—FEn la capucha.

Los frailes miraron en la capucha y no habia ninguna. Eso si, por los
pliegues del habito corrian tres o cuatro ciempiés, y otros dos huian ya por
las sandalias.



—Eso no son sanguijuelas. Son ciempiés. Llévatelos de aqui.

Y los frailes comenzaron a discutir cémo eran las sanguijuelas y el que
mas sabia era fray Oleario, que decia que tenian una boca que mordia podia
sacar la sangre de un caballo.

—¢De un caballo?

—Bueno, de un conejo; de lo primero que pillen. {Qué mas da!

—¢Y como son?

—Son largas y se arrastran por el barro, entre los juncos del rio.
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La culebra

IENTRAS decian estas y otras palabras, fray Simplén escapé por la
M puerta y se fue al rio. Alli habia todos los juncos del mundo y patos y
ranas y sapos y caballitos de rio y sanguijuelas. Precisamente, junto a un
alamo, habia una de dos metros, verde, con una boca que podia sorber no un
caballo, sino el buey grande del tio Carapatata. Fray Simplon la pudo coger
por la cola y darle un zapatillazo en la cabeza que la dejo mareada. Luego,
la enrollo, la meti6 en la capucha y salid, pies para qué os quiero, en
direccion al convento.

Estaban los frailes discutiendo todavia como eran las sanguijuelas y
dénde se escondian, cuando llegé fray Simplén, lleno de alegria, y dijo:

—Solo he encontrado una, jpero qué sanguijuela!

Los frailes abrieron con recelo la capucha y se echaron para atras
espantados.

—iEs una serpiente!

Los pobres religiosos se metieron debajo de la cama de fray Perico y
fray Perico se refugio bajo las mantas y las sabanas. Solo fray Olegario
guardo la calma. Levant6 los brazos para pedir tranquilidad y dijo:

—No es mas que una culebra de agua, s6lo come ranas y sapos. No
huyais, hermanos.

Y los frailes salieron de debajo de la cama y fray Nicanor mando a fray
Simplon que se llevara aquel bicho al rio y que se dejara de buscar
sanguijuelas. Ya irian ellos a buscarlas al charco de la fuente o al brocal del
pozo, donde fray Cipriano, el hortelano, habia visto montones de ellas.



Y sali6 fray Simplén con su culebra en la capucha y la dej6é en los
juncos y, a la vuelta, se asomo6 al brocal del pozo, que era muy profundo,
oscuro y de agua fresca. Y vio como, a un metro del brocal, habia no sé
cuantas sanguijuelas que resbalaban sobre las piedras verdosas. Fray
Simplon alargd la mano, la mano, la mano, se escurrio, se escurrio, se
escurrio, y se cayo de cabeza al pozo.
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El pozo

ENOS mal que se agarro6 a la cuerda del cubo y se qued6 pataleando
M con las piernas fuera y la cabeza dentro. jQué voces, qué gritos fray
Simplén! Los frailes acudieron a todo correr y le asieron de los faldones del
habito, como pudieron. Luego le sacaron y le sentaron en un cesto y le
tranquilizaron, pues tenia la cara encendida como una sandia y sudaba y
lloraba del susto que se habia dado.

A todo esto, fray Perico se tiraba de los pelos, porque tenia el dedo
cada vez mas hinchado. Y como los frailes no encontraban sanguijuelas, ni
vivas ni muertas, no sabia qué hacer. Hasta que fray Cucufate dijo:

—¢Y si vamos a pedirselas al tio Carapatata?

—Si, ¢y quién se las pide? Es capaz de darnos una vibora.

En esto, se oy6 un grito en la cocina y todos bajaron creyendo que fray
Pirulero se habia quemado un dedo con la plancha. Pero no era asi.
Llegaron y le encontraron bailando, pues habia encontrado tres sanguijuelas
en una lechuga y saltaba de contento.

El que no salté fue fray Perico, cuando fray Nicanor le puso las tres
sanguijuelas en el dedo. Primero le dieron un picotazo que le dolié como si
se hubiera pinchado con un cardo. Luego comenzaron a comer, a comer, a
comer, que casi se comen a fray Perico entero.

Pero fray Perico no lloré. No lloré porque, como le hacian muchisimas
cosquillas, se puso a reir tanto que casi se muere de la risa. jQué cosquillas,
qué picotazos! Toda la noche riendo, y al dia siguiente estaba curado. Lo
malo fue arrancarselas del dedo, porque no se querian ir. Fray Nicanor les



echo unas gotas de vinagre y las tres sanguijuelas abrieron la boca y le
dejaron en paz.

Fray Perico les dio muchisimas gracias a las tres, y queria guardarlas
en una caja y estuvo a punto de echarles pan y queso. Pero fray Nicanor
mand6 a fray Simplon que las llevara lejos, al rio, donde no pudieran
comerse ni una gallina, ni al propio Calcetin, pues aquellas culebrejas eran
muy glotonas. Aquella misma mafiana fray Perico se levanté y, como se
not6 ya con fuerzas, fue corriendo al horno de fray Eudividrio, a coger otra
vez el mazo y machacar.
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Otra vez el horno

ERO ya se encontraba en el horno fray Tiburcio, que estaba aplastando
P con el mazo las piedras amarillas de Valdecarros. Fray Tiburcio, golpe
que daba, piedra que dejaba hecha una tortilla. No quedaba de las piedras
mas que un poco de serrin. Luego, con una pala, apilaba el polvo menudo
que quedaba en montones de diversos colores: rojo de las piedras de
cinabrio, azul de las piedras de azurita, negro de los pedruscos de oligisto,
blanco de la calcita, verde de la malaquita.

De todos los pueblos cercanos y lejanos venian carretas que chirriaban
como condenadas. De Duruelo, de Pefia de Cabra, de Pereruela y
Barrueco-Pardo, y fray Tiburcio, nada mas llegar los cargamentos, trituraba
las piedras y hacia montones de arena, cada uno de un color. Fray Perico le
ayudaba, pero daba asco, porque cada dia aparecia el tejado del convento
con un tono distinto.

Fray Tiburcio machacaba cascotes de cinabrio, y todas las sabanas
tendidas en el huerto y la puerta y los patos y las vacas, de color rojo.
Machacaba unos terrones de azurita y aparecia el convento azul; otros dias
te encontrabas las ovejas negras y todas las gallinas negras, y al dia
siguiente, verdes o naranjas. Y todo por culpa del airecillo que venia de la
sierra, que se llevaba el polvo de los montones por delante y terminaba
tifiendo hasta las barbas de los frailes.

El dia que acab6 fray Tiburcio de machacar y fray Perico de hacer
montones, fray Eudividrio pidi6 a los frailes que trajeran lefia. Fray
Mamerto la cort6 en el monte, fray Opas la serro, fray Cucufate la troce6 y
los demas la transportaron a hombros, en serones o en la carretilla.



Calcetin, nada mas ver que habia trabajo, desapareci6 en lo mas oscuro
del establo. Por su parte, los tres ladrones se fueron a coger melones al
melonar, aunque no habia ni uno, pues no era tiempo de melones. La cosa
fue que la lefia lleg6 al horno, que fray Eudividrio la encendi6 y eché dentro
arena de silice y tres paletadas de cinabrio, rojo como el tomate. jQué
humo, qué llamas, qué calor! A las cuatro horas, bullia el caldo dentro del
horno como si fuera caramelo de grosellas.
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El cristal de arena

OS frailes estaban con la boca abierta y sudando como patos. El sol

brillaba en lo alto y de los manzanos cercanos caian, por efecto del
terrible calor del horno, las manzanas asadas. De un proximo membrillar, se
desprendian de las ramas riquisimos membrillos en su jugo, que los tres
ladrones recogian del suelo y luego saboreaban. Mientras, miraban el rojo
resplandor que aparecia por las siete u ocho bocas de la ctupula del horno,
que eran como las siete bocas del infierno.

—¢Como sera el infierno? —exclamé fray Rompenarices.

Fray Patapalo le dio un golpe con el codo y le reprendié asperamente.

—No digas esas cosas. Nosotros padecemos aqui, en el convento, tanta
hambre, sed y suefio, que iremos derechos al paraiso. Ese fuego que ves, es
el de las cocinas del cielo.

Y diciendo esto, cogio unos boniatos del huerto, los at6 con una cuerda
y los arrojo a las llamas por un agujero del horno. Inmediatamente los saco
humeantes y bien asados. Fray Patapalo los reparti6 entre los frailes y todos
alabaron el exquisito sabor que el horno de fray Eudividrio habia
proporcionado a aquellas pobres raices.

En ese instante, fray Eudividrio dio una palmada y grito:

—Ya esta el caldo. Ahora metamos la cuchara y que Dios nos ayude.

Pidi6 que le trajeran una barra de hierro, que fray Sisebuto habia hecho
para colgar las cortinas de las ventanas; la introdujo en el caldo hirviente y
la sac6 chorreando una masa roja. Los frailes, maravillados, miraban
aquella cortina transparente.

—Mira qué bonito se ve el campo a través de él.



Por aquel cristal, recién fabricado con un poco de arena, se veia el
campo muy distinto. La hierba era roja, los arboles y las vacas estaban
colorados como pimientos, el arroyo parecia un rio de azafran y las
amapolas ni se veian.

Fray Eudividrio cogid las tijeras de podar de fray Mamerto, corté en
trozos el cristal aun blando y dio uno a cada fraile. jQué risa al verse unos a
otros tan colorados con aquellas barbas que parecian tefiidas con pimenton!

—iMira, fray Perico parece un cangrejo! —decian los frailes.

Y después de sumergir los cristales en el pilon del corral, para
enfriarlos y endurecerlos, se los llevaron a sus celdas para ponerlos en las
ventanas.
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El tercer florero

L dia siguiente, fray Perico encendi6 de mafiana el horno y fray
Eudividrio mezcld, en un monton, arena de silice y arena de azurita vy,
a paladas, ech6 la mezcla por una de las bocas. Humo, calor, chisporroteo.

Los tres ladrones no se alejaban del horno y, cuando no se daba cuenta
fray Eudividrio, dejaban sobre la béveda llameante algiin cangrejo o algtn
caracol o alguna trucha que acababan de coger del rio, y que al rato se
comian. Cuando se entero, fray Nicanor los regafié muchisimo y los mandé
a la cocina con fray Pirulero a escoger lentejas. Y, cuando se fueron, dijo
fray Eudividrio:

—Anda, fray Simplén, ve al cenagal y traete una cafia bien seca.

Y fue fray Simplon y la trajo. Fray Eudividrio la cort6 con la navaja, la
limpio y la metio en aquel liquido azul que bullia dentro del horno. Luego
saco la cafia. En su extremo colgaba una pella de vidrio. El fraile soplé por
el otro extremo de la cafia y de aquella bola de vidrio surgio un globo, que
cada vez se hacia mas grande y mas hermoso.

—Va a explotar.

Los frailes se escondieron detras de los arboles, pero fray Eudividrio
comenzo a acariciar aquella esfera y la fue moldeando hasta convertirla en
un hermoso florero. Si, si, en un florero! jQué alboroto los frailes!

—iUn florero! Vamos a llevarselo al santo.

Los frailes llevaron el florero en procesién hasta los pies de San
Francisco, pero al llegar ante el altar, fray Simplon estornud6 y fue el
florero al suelo. jQué lamentos los frailes! jQué pena!



Fray Eudividrio hizo enseguida otro de repuesto. Metio la cafia en el
horno, sac6 otra pella de vidrio, sopld, soplé y sopléo y otra esfera
transparente surgio como un milagro por el otro extremo de la cafia. A los
diez minutos habia sobre la hierba del huerto otro florero.

Esta vez el florero lo rompi6 fray Perico. Se tropezd con la alfombra
del altar, cay6 de cabeza y arrastr6 con él la procesion de frailes que
llevaban aquella maravilla a San Francisco. San Francisco no hizo esta vez
ningtin milagro. Dejo que el florero se cayera al suelo, dejo que los frailes
lloraran un poquito y dejo que fray Eudividrio hiciera un tercero, que éste si
que era hermoso.

Los frailes lo llevaron otra vez en procesion y lo dejaron ante los pies
de la imagen. Alli seguira, después de muchos siglos, renegrido ya,
manchado de moscas, pero lleno de flores, las mismas flores que llevé del
huerto fray Mamerto.
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La escalera

NSEGUIDA, cada fraile pidi6 un florero a fray Eudividrio, pero fray

Eudividrio movio6 la cabeza a un lado y a otro y dijo que no, que no
habia mas floreros. Fray Eudividrio cerré el horno, se dirigi6 a la iglesia y,
nada mas llegar, se sento en un banco y se puso a mirar al techo. Todos los
frailes se sentaron también y se pusieron a mirar al techo. Seguro que fray
Eudividrio iba a hacer una lampara de esas de cristal que cuelgan en lo alto
de las iglesias y que dan no sé cuantas vueltas para un lado y no sé cuantas
para otro.

La cosa es que estaban los frailes con la boca abierta mirando al techo,
cuando se abri6 la puerta y llegé fray Castor, el pintor, con una escalera de
veinte metros o mas. Fray Castor alzo la escalera con la ayuda de los frailes
y la arrimo a la pared.

Luego cogio carrerilla y, pim, pim, pum, se encaramo en lo alto. Y lo
primero que hizo el fraile, al llegar arriba, fue sacar un trozo de carbon del
bolsillo y empezar a hacer rayajos en la pared. Los frailes miraban
maravillados y mas maravillados, y por fin descubrieron que los rayajos
eran una cabeza muy grande.

—¢Quién sera? —se preguntaban los frailes.

—Debe de ser la cara de Jesis —murmuro fray Cucufate.

—FEIl Sefior no era tan feo, jmira qué barbas! —exclamo fray Olegario.

—Sera San Barrabas —opino6 fray Patapalo.

Los frailes comenzaron a discutir sobre si Barrabas era santo o no y si
Herodes estaba en el cielo o en lo mas hondo de los infiernos, y dijo fray
Simploén:



—Pues en mi pueblo, alla en Gimalcon, hay un Herodes en el altar con
una espada matando nifios y todo el mundo le pone flores, no sé por qué.

—Pues eso no es nada —exclamo fray Rompenarices—. En mi pueblo
esta un San Judas Iscariote con una bolsa y todos le rezan, porque dicen que
por cada padrenuestro te aparece por la noche un ducado de oro debajo de
la almohada.
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iQue llueve!

estaban discutiendo asi los frailes, a grandes voces, cuando fray
Eudividrio levanté los brazos y dijo:

—Hermanos, yo no sé lo que estara pintando fray Castor en lo alto del
muro; lo tnico que sé es que estan rotos los cristales de las ventanas y que
cuando llueva se mojara la pared y se empapara esa imagen que esta
pintando, y San Francisco cogera en su altar, como siempre, un tabardillo.

Y los frailes tuvieron que decir que si y se preguntaron que quién
tapaba las ventanas.

—Yo las taparé —exclam6 fray Eudividrio—. Pero no con esos
cristales blancos tan feos que ahora hay, que se rompen con el frio o el calor
del sol, sino con unos vidrios de mil colores.

—:De mil colores?

—Si. Unos seran los mantos de los apostoles; otros, las ttnicas; otros
simularan el sol; otros, fuentes; otros, caminos, montafias, rios, arboles y
flores.

Los frailes miraban deslumbrados y no sabian como podria ser aquello.

—Ahi aparecera toda la historia sagrada y veréis a Gedeon y a Rebeca
y a Holofernes y a los doce hijos de Jacob y el mar Rojo...

—:Y Herodes?

—Herodes también saldra.

Y fray Castor, que estaba en lo alto de la escalera, par6 de pintar su
santo gigante y dijo:

—Pero a San Cristobal no le pintes, que ya le estoy pintando yo tan
alto como era, que media mas de treinta metros.



—:FEse es San Cristobal? —pregunt6 a grandes voces fray Cucufate.

—Si. Esta cruzando un rio.

—¢Y no se ahoga?

—No. Tan alto era que sacaba la nariz por encima del agua.

Y mientras los frailes discutian sobre cémo habia que pintarle el pelo a
San Cristobal, que si negro o amarillo o castafio, empez6 a llover y empez6
a entrar agua y comenzo fray Castor a estornudar y tuvo que bajarse de la
escalera volando. Con lo cual resulté que fray Eudividrio tenia razén y que
lo primero era poner cristales nuevos en las ventanas, y si eran de colores,
mejor que mejor.

Y fray Castor pint6 en su taller unos pergaminos tan hermosos de
santos y confesores que los frailes se quedaron con la boca abierta mas de
un mes, hasta que la cerraron para decir:

—iQué bien pinta fray Castor cuando no esta subido en una escalera!
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El telar

QUELLA tarde fray Eudividrio eché a fray Perico del horno. Tenia

que machacar fray Perico un montén de piedras de cinabrio para
fabricar un cristal rojo como los rubies. ;Y qué diréis que hizo? En vez de
machacar aquellas piedras duras, dej6 el martillo y se fue a la cocina de fray
Pirulero, cogio el saco del pimenton, lo mezclo con arena del rio y lo echo
al horno de fray Eudividrio. Estaba el horno echando chispas y abrasaba
hasta los pajaros que pasaban a cien metros.

El horno hizo jbum! y casi quema las cejas de fray Eudividrio. De
todas maneras, le chamuscé la barba, medio habito y la capucha entera.
Fray Eudividrio no dijo nada, pero dirigio el brazo en direccion a fray
Gaifero, que pasaba en esos momentos con un enorme saco a la espalda.

Fray Perico se marcho con la cabeza gacha, muy triste por lo que habia
hecho. Luego se acerco a fray Gaifero y le dijo:

—Hermano, ;puedo ayudarte?

Fray Gaifero dijo que si y le dej6 el saco para que lo subiera al telar.
Ascendieron la escalera y fray Gaifero abrio la puerta del taller.

—Déjalo en el suelo.

El saco, aunque era enorme, no pesaba demasiado. Al caer, bot6 varias
veces en el suelo.

—FEs lana —aclar6 fray Gaifero.

—c:Lana?

—Si. Vamos a tejer pafio pardo para hacer habitos —explico el fraile.

Era la lana oscura de los borregos de color café que fray Sinfroniero, el
de los corderos, tenia en el redil. Fray Gaifero fue cogiendo lana del saco y



la fue retorciendo para hacer un hilo larguisimo. En un rincon habia
construido fray Gaifero, el tejero, un armatoste de madera con cuatro
travesanos.

—FEsto es el telar —explico fray Gaifero.

—¢Y para qué sirve?

—Para hacer tela.
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La tela

L. hermano tejero mandé a fray Perico que cortase el hilo larguisimo en
E grandes trozos y que los fuese colgando del madero superior.

—Estos hilos que cuelgan son la urdimbre.

—¢La urdimbre? jVaya palabreja! —exclamo fray Perico.

Fray Gaifero empez6 a pasar entre aquellos hilos que colgaban otros
hilos, de un lado a otro, como si estuviera zurciendo un calcetin.

—FEsto es la trama —explico fray Gaifero.

Fray Perico veia visiones. De tanto pasar hilos e hilos de un lado a otro,
en un tristras fray Gaifero hizo una hermosa tela, un poco tosca, pues la
lana no estaba muy bien cardada y lavada, pero que para el habito de un
fraile humilde y pobre casi parecia seda.

Fray Perico se quedo con la boca abierta al ver aquella maravilla. Asi
que llamo a los demas frailes y subieron todos y no dejaban trabajar a fray
Gaifero, tanto era el mirar y el oler y el tocar la tela. Hasta que se harté y
los mando a todos a paseo.

Y se fueron cada uno a su trabajo, alabando la habilidad de fray
Gaifero. En cuanto a fray Gaifero, de tanto tejer le dolia la espalda y se
harto y se fue al huerto a respirar a la sombra de la morera, y alli se durmi®.
Pero antes de bajar le dijo a fray Perico:

—Ya ves que tejer no es facil oficio; que de estar en la misma postura,
doblado y con los ojos fijos en la tela y las manos subiendo y bajando, le
duelen a uno los huesos.

Fray Perico hacia que si con la cabeza, miraba a fray Gaifero y luego a
la tela y decia:



—iPero qué hermoso trabajo! Siempre me he quedado con la boca
abierta delante de las arafias. Cémo tejen, como urden una tela en una
noche! jCuanto me gustaria entrelazar esos hilos y mover las manos y hacer
un tejido tan maravilloso como el que ta has hecho! ;No podria yo hacerlo?
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Veinte sacos de lana

RAY Gaifero se llevd las manos a la cabeza y contesto:

F —No, fray Perico. Algin dia, después de mucho mirar y probar, te
dejaré poner las manos en este telar. Ahora pidamos a nuestros hermanos
que nos ayuden a subir muchos sacos de lana del rebafio de ovejuelas de
fray Pascual, pues fray Nicanor me ha dicho que va a ocurrir algo en el
convento que nos obligara a hacer mas habitos que los de fray Eudividrio y
fray Gaifero, que soy yo.

—¢Pues cuantos haran falta y por qué? —pregunté asombrado fray
Perico.

Fray Gaifero cambi6 de color, se le alegraron los ojos, levant6 las cejas
y le respondi6 con voz misteriosa:

—Mil habitos, tres mil...

—¢Tres mil?

—Si, si. Tal vez cinco mil.

—c:Para quién? ;Es que cada fraile de este convento va a necesitar
doscientos o trescientos trajes, uno para cada dia?

Fray Pirulero estallé a reir y contestd, mientras se le saltaban las
lagrimas:

—Es que...

Y en ese momento Se oyeron pasos y voces por las escaleras y aparecio
fray Nicanor con un saco de lana, y luego fray Olegario con otro saco, y
después fray Cucufate con otro, y asi se presentaron los veinte frailes del
convento, con un saco de lana cada uno sobre la espalda.



Y fray Nicanor dejo el saco en el suelo del telar, y encima puso su saco
fray Olegario, y a continuaciéon fray Cucufate y los otros frailes, de tal
manera que pronto llenaron aquella habitacion y la siguiente con una gran
pila de fardos llenos de lana.

Y los frailes, una vez que hubieron llenado las dos habitaciones, se
sacudieron los habitos y las manos y se quedaron mirando a fray Nicanor
muy serios y con la cara y los ojos arrugados, como diciendo:

«Bueno, ;y tanta lana para qué? ;Es que ahora el convento se va a
convertir en una fabrica de pafios?».



69
Cinco mil frailes

RAY Nicanor sonrio6 y dijo:

F —Hermanos, nuestro padre general, patriarca y guia de toda la orden de
los pobrecitos franciscanos, quiere reunir en nuestro amado convento a
todos los frailes de nuestra orden, de toda Espafia y de todo el mundo.

—¢ A todos? Pero si no van a caber en el convento. ;No estaria mejor
cada mochuelo en su olivo y cada fraile en su convento? ;Y dénde van a
dormir y comer y rezar? Eso es una locura, padre Nicanor —exclamo fray
Cucufate.

Fray Nicanor sonri6 y dijo:

—Locura santa fue la de nuestro padre Francisco, ese que tenéis ahora
de madera en el altar. Esa locura santa se le ocurri6 hace siglos a San
Francisco.

—¢ A San Francisco? —exclamaron los frailes.

—Si. Hace cuatro siglos San Francisco convocd, en Santa Maria de los
Angeles, a los buenos hermanos de nuestra orden. ;Y sabéis cuantos se
juntaron?

—Trescientos —aventuraron los frailes.

—No, mas —dijo fray Nicanor.

—iMil!

—No, mas. jCinco mil! —exclamé lleno de fervor fray Nicanor.

Los tres ladrones comenzaron a protestar y dijo fray Patapalo:

—Si ahora no hay casi para comer con veinte gatos que somos, ;qué
sera con cinco mil?

Y los frailes asentian con la cabeza. Y les dijo fray Nicanor:



—Hombres de poca fe. ; Ya habéis olvidado cémo el Sefior alimenté no
sé a cuantos miles de personas con cinco panes y cinco peces?

—A poco nos va a tocar —refunfufié fray Rompenarices.

—Ademas, ¢donde van a dormir? ;Debajo de la cama? Porque yo no
pienso dejar la mia —exclamo fray Tartamudo.
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El peregrino

RAY Nicanor no dijo mas. Mando salir a todos los frailes del telar y los
F reunié en la capilla para tratar detenidamente el asunto. Y mientras
todos deliberaban sobre cuantos vendrian y donde se meterian y qué
comerian y qué beberian y donde dormirian y donde se lavarian, sonaron
unos golpes terribles en la puerta y fue corriendo fray Sotero, abrio y
encontrd a un pordiosero.

Fray Sotero le dio pan y agua y vino y tocino y una manta para pasar la
noche, pero el pordiosero se enfadé y murmuré asperamente:

—Hermano, yo soy un fraile como td, que en el camino di medio
habito a un pobre.

—¢Y donde esta el otro medio? —pregunté asombrado fray Sotero.

—Se lo di a otro.

—¢Y de dénde vienes?

—De Toledo. Hace dos meses que echamos a andar en direccion a
Salamanca mis hermanos y yo, y yo he llegado el primero.

—¢:Por qué?

—Porque soy el cocinero y vengo a preparar la comida y a ayudar a
vuestro cocinero a pelar las patatas y a cocer los garbanzos, que la cocina es
el peor oficio de un convento.

—¢Y vienen los otros detras?

—Si. Unos treinta, que vienen despacio rezando el rosario y haciendo
el bien por donde pasan.

—¢Y cuando llegaran?

—No lo sé.



—¢Y como se llama su reverencia?
—Fray Secundino, el de los pepinos.



71
Se acaba la tinta

ORRIO fray Sotero a dar la nueva a los frailes y bajaron todos
C extrafiados a recibir a su hermano y vieron que era verdad. Y se
asustaron mucho cuando el recién llegado les conté que por el camino habia
visto multitudes de frailes, que venian despacio, andando y rezando, y que
en cada cruz de piedra y en cada ermita se paraban, rezaban y seguian con
muchisimo fervor, alabando al Senor de los cielos.

—¢Y vienen hacia aqui?

—Si. Ellos decian que si. Que venian a un conventillo donde habia una
imagen muy milagrosa.

—¢:Lo veis? —exclam6 fray Nicanor—. Tenemos que preparar todo
para que se encuentren como en casa.

Y luego mando pasar a fray Secundino, el de los pepinos, y le pregunt6
que como venia descalzo y con aquellos calzones rotos y sin habito de
fraile.

—Mil kilémetros he recorrido, pues me equivoqué de camino y me fui
a La Corufia. Luego di la vuelta y, de tanto andar, he perdido zapatos y
calcetines. Con los habitos, ya le dije a fray Sotero lo que habia pasado.

Y entr6 el nuevo hermano, y tanta hambre traia que comié y volvié a
comer y comi6 de nuevo. Y mientras tanto fray Perico, pensando que harian
falta cientos de habitos para tantos frailes, subid escaleras arriba sin decir
nada y llegd hasta el telar y se puso a hilar y a trenzar y a entrelazar hilos a
toda velocidad. Y no quiero seguir mas porque ocurrieron luego tantas y
tales cosas que no habia tinta ni hojas ni plumas en el convento para
contarlas.



Y fray Nicanor mandé que en ese mismo instante acabara fray Olegario
el libro, en espera de proseguir la historia en mejor ocasién. Y asi lo hizo
fray Olegario, y con la ultima gota de tinta del tintero puso, con su mano
arrugada y temblorosa, estas tres letras que veis al final del libro:

FIN
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